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PRÆFATIO.

. Flavius Josephus ex iis scriptoribus erat quos noslromm (euh
purum ars critica nondum sibi sumpserat lraclandos. Ea quum
ulio apparalu insiructior est quam quæ olim exercebatur, velut
subliliorum grammaticæ legum cognitione; mm hoc polissimum
præslal, ut uniuscujusque leslis indolem et naturam exploret
priusquam ejus admillat teslimonium. Plurima enim jam olim in
scriplis codicibus de industria mutata sum et ad earum aliquam
quæ mullis seculis post ipsos scriptores vigebant loquendi aut
senliendi consuetudinem aptata. Quare detegendæ scripturæ
genuinæ nulla potes! spes esse, nisi prius in codices ipsos et te-
sles alios inquisilio diligenlissima fuerit instiluta, ut sciamus qui-
nam sint et quibus modis interpolati , quinam infucalæ ver-ilali
propiores. Hoc ipsum in Josepho faciendum restabal, cujus co-
(licum sat ampla copia superest. li et inler se multum dissen-
liunl, et sæpe discedunt a vetuslissima lranslalione lalina (quæ
maximi pl’elii est critico, male edila , verum integrior in manu-
scriplis ); denique chronographi et alii scriptores, mulla ex J0-
scplm prope ipsis ejus verbis repelentes, diversa referunt non-
nunqunm. Quorum omnium dijudicatio quum mullum lemporis
et olii postulare viderelur, feliciler accidil ut GUILIELMUS DINDOHF

per lillems nobis significarel se permulla de Josepho parala ha-
bcre et eum scriplorem aliquol millibus locorum emendaliorem
ad nos missurum. Id exemplum, multis et egregiis emendalio-
nibus vulgalæ inde ab Hudsono scripluræ conspicuum, nos ex-
cudendum curavimus; ipse autel" vil- celeberrimus in allerius
voiuminis pl-nifalione plurilms de crisi Minium exponol.

’I



                                                                     

ij PRÆFATIO.lnterprelatio lutina, quam al) nescio quo (non enim a!) ipso)
confectam Hudsonus editioni suæ adjecit , sæpissime, in prioribus
præserlim libris, a giæci scriptoris sententia aberrat. Quai-e labo-
rem baud liercle gralum subivimus græca eum latinis conferendi:
nique ira effectum esse speram’us ut, ubi integra est scriptura
græcorum , quid dicat Josephus ex latinis intelligi possit. .

-Denique indices operum Joseplii qui feruntur quum nemini
pusse satisfacere viderenlur, impensæ non parsimus , quo ne al)
hac parte editio nostra claudicet. Dudum enim ad contiendum
indicem plenissimum et ordine luculentum scripta Josephi assi-
due versat doclissimus Tlmodbrus Müller, qui olim in Historico-I
mm voter-nm fragmentis edendis fratrem adjuvit, nunc in Amide.-
mia Goltingensi humaniores luteras docet. Est autem nova lime
opéra quæ alterum volumen , typis jam excusum, nunc moralur ,
sed eum bono, ut- speramus, emptorum ennolumento.

Parisiis, kal. sextil. MDCCCXIN
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(DA. IQZHIÏOY

13102.

’ngoi 8è yëvoç écrit: 05x aie-man, &ÀÀ’ 35 leps’wv diva)-

05v xaraëeônxâç. 1161:2? 8*), nap’ hiatal; oint-4 1k

Env: zûysveinç ôrro’Osatç , 061w nap’ finît; il ri; i590)-

a’u’vnç tss-rouait: tsxy’rîpto’v 3611 Yévou; laryngien-ring

’Euol 8l où novas: êE îzpéwv Étui 1o yévoç, sinh mi

Ex r75 1:94:17]: êta-451.5960; 117w eixoo-trecaaïpwv, (nol-
Àù ôê xdv îodflp êmçode xai 163v Êv m1317, çuÂôiv En

ri: épieu-11g. Traitant) 8?. mi 108 fianthxoî yévovç
«in?» t’iç lampée. 01 7&9 ’Aaapwvaiou nuiôeç, En

Ëxyovoç Enfin; , 105 EOvouç 5151.47»! êrri mixture»: lpo’vov

fipltepduuaav and êÊao’iÀeuauv. ’Epiî’) SÈ vip aimât)-

Z-rÇv. i0 npénamoç Ëv époi zinc)»; ô Wellèç ému-

Âoôusvoq. 0510: Ëyz’vero MB’ ôv mupèv fipxtepdreuoz

Eigsœvoç âpltepéwç ô nuiç, 8:; 1:95:70: 619115951"

irpxavàç (invona’côn. Fivovrat 6è in?) 113.111?) Eiymvt
«1’665; Êvvéat toutou Je écu MarOiaç ô ’HçÀiou À:-

yousvoç. 05m: fiydyero un); yânov Guyars’p: ’Imvoi-
0m: àpzlspe’wç, 1:05 «pérou êx 15v ’Acagsowaiou naiômv

ys’vouç àpltspareücovroç, 103 &Selçooîi Enclave; raïa âp-

yltzçe’wç. Kui Tiverav. mû: mûri?) Mareiaç ô Kuprbç

èmxanEIÇ, ËPZOVTGÇ Tpxuva’ü 16v ripât-w êvtaurâv.

Toürou fluent dom-mm; évoîrq) En: T7,; ’AÂeEa’Lvôpaç

6:91:45 ml ’lmo’rîrrou Man-Mat: paotÀeüov-roç ’ApZeXoîou

«a ôéxarov, MarOi’a 6è 57th ri?) npdnq) 19]; Potion Kai-

’ campo; flysuovïaç. ’Eluoi 5è naîôéç de: 195?; , ’Ïpxavèç

pâti 6 npeaâôru’roç État rsrdprq) ri; Oôecruouvoü
Kat’aapoç firenovc’aç, éâôâgsq) 5è 1050104, êvairq) 6è

’AYPÏTUEŒÇ. T ùv ph 03v 1:05 753mm; 419in filao-Liv,

(in ëv raîç Snnoaiatç 50mm; âvaysypanuévnv 1,59m,

031m napariôsuat, roi; ôtaôaîllew finît; nacpwyévocç

ynaïpew qpéaaç.

3’. i0 «un? 85’ pou Muffin où ôtât 51.an rhv cô-
ys’vsiav ËRËMHOÇ in aîné: nÀs’ov 81è tipi âtxatoo’tîvnv

Ennui-to, Yvaltlullîaîoç 63v c’v payiez-"g mihi 153v
7:19’ finît: roîçilepoéokûgwiç. ’Ii-(ô; 8è connatôsuéns-

va; Relax?) Mat-:019; emboua (ÊYEYÔVEI. 1&9 pot ywîaux

ES &nçoîv 117w yovs’wv) :34 andin natôsiaç 3905x0-

TETOV êrrïôocw, avilira ra mi. cuvécet ôoxiîiv ôtaçépew.

rEn 8’ sipo. mac (in, «spi reccapsoxatôëxarov 510;,
Suit :6 çtÀwpéuuarov info minon: ën’pvoôpsqv , ouvrât:-

fait! nisi 153v âpxtsps’œv mi 163v ri: «612m: radium,
farté? 103 nap’ êpoî flapi 163v vouïgum âxptüécrrepov

Tl. yviïwat. flapi. êxxaiôsxa 8è Ërv, yevo’usvoç Ëôouh’l-

0m 163v «49’ finît: aîpÉaewv êmept’av kaôeïv’ 195R

8’ eioiv niant, (Dapto’aiuw pèv fi Rodin, , nui 20:8-
ôaumiwv fi 8941594, qui?!) 8è fi ’Iîa’onvïïw, x1106); 1:0)-

[ll, p. l,l.] 798

FLAVII JOSEPHI
VlTA.

... -00...-

Mihi autem genus est non ignobile, sed ex saœrdotibus
longa serie deductum. Quemadmodum scllicet apud unan-

qnamque gentem diversa sont nobilitatis argumenta, in
apud nos honoris sacerdotalis participatio splendidi generis

indicium est. Ego autem non solum ex Mcerdotum oriuno
dus sum genere, verum etiam ex classe prima inter illas
viginti quattuor, ( magna in hoc est excellentia ,) et nobilis-
sima populomm ad candem pertinentium familia. Porro ma-

ternum mihi genus a regibus est. Nain Asamonæi liberi, e

quibus illa prognata est, summum in gente nostra pontifi-
catum regnumque diu obtinuernnt. Seriem autem cum
sionis recensebo. Atavus meus erat Simon cognomine
Psellus. Hic vixit eo tempore quo Simonis pontifiois filins,

qui prunus inter pontifiœs Hyrcanus appellatus est, ponti-

ficatnm gessit. simoni autem l’sello lilii erant novem:

et in his nnus Matthias, Ephtiæfilius dictus. Hic uxorem
duxit Jonathæ pontifiois miam. qui primus ex Asamonæo-

mm genere pontificatum in domum suant intnlit, frater
autem erat Simonis pontificis. Ex ca tilinm Mattliinm , Gib-

hosum nominatnm, suscepit, primo quo genti impersvit
Hyrcanus anno. Huic naseitnr Josepllus nono anno regni
Alexandrie , Josepho rei-o Matthias anno Archelai regis deci-

mo, Matthias: autem ego primo amie principatus Csii Cœsaris.

mihi porro très sunt liberi : Hyrcanus quidem maximus,

anno quarto natus imperii Vespasiani cæsaris, Juslus vero

septimo , nono autem Agrippa. Atque in quidem generis

nostri successionem , prout in tabulas publias relatam
inveni, in medium Micro, illis valere jussis qui nos calu-
mniis aggrediuutur.

2. Matthias autem pater meus non solum generis nobi-

litate illustris ont, sed multo mugis ex justifia gloria!)
adeptus est, omnium sermoue maxime celebratus Hiemso-

lymis, nrbe apud nos amplissima. Ego autem un; cum
fratre germaine , nomine Matthia , educatus , multum in lia

teris proficiebam , sic ut crederer aliis autecellere momon:

et intelligenlia. flaque quum puer adhuc essem, annum
circiter decimum quartum agens, ex ce, quo flagrnbam,

litcrarum amore ab omnibus laudem reportavi, ad me
mncurreutibus quotidie pontificibus urbisqne primnribm,

ut ex mË certius aliquid scirent de legum sensu. Quum
autem adpannos ferme sexdecim pervenissem, decrevi
bectas nostras experiri et tenure; (illis vero tres suint,
Pharisæornm prima ,. Sadducæorum allera, et tertio Esse.



                                                                     

794- (905,906)

Mxtç ahaner) autan 1&9 (Muni! dandinent titi n’ai-
rrmv, si miam xatagéOotui. lenpayoiyfioaç 705v
Quin-av mi «ont reniflai: de qui: Stfilôov’ nui
9.1189. du: Évre’ôôzv êuvrslpl’av ixowàv Encan?) voisina;

A. H Ib eÏvat, «allégua; riva Bavouv avoua un 733v épaulai;
8tatpi62tv, Enfin lu.èv cita ôévôpwv lamaneur, rpozp’hv

8è fifi drayoire»; (puagu’vnv upaaçepansvav, qNZPt?) 8è

iman fini fiuëpav xai vip: vainc: «optima lauôuevw
«poe àyvsiav, bilant; ëyevénnv crêtai Kari Stupi-

to çŒÇ nap’ «un s’vtavrabç rpsîç mi rhv êmOuai’av 1:5-

Àsw’maç, si; 19,»: Trahi: ûns’otpszpav. ’Evvsaxai’âexa 8’

V É 7 g I A l 0 A: a) l I v t.en, La»: magnai: r: ne treuea’ ou en up 51th) a

I ou P F Il: 7 (1peut xaraxolouôoiv. fi RŒPŒTÔCQGLOÇ gay sa, 1T1? EX-
À’nat :rwïxî, 127051.51.

la 7’. Msr’ eixoarèv 8è mi Ëxrov ëvtaurav si: ipo’qrqv

l î ’* fi Ipar. WVEREO’EV maternai, ma 7h»: lezônaoasvnv ai-
riav. K010i 8V [pavait (D7045 tic ’Iouêzi’aç Erre-:96-

musv, haie et"; ourlien; Égal , nabi): nui-raflai): , ôtà
lampant mi fi»; wyo’üaav «Han: 8160M si: env ipé-

l ï I; .- 1 7 ê tau par: brayais, 107w oogone; un Katia-api. 0:; 7m
m’pov :ôpéaflat godronna; unir-naine , piaillera 8è 1m-

Oa’iLrvoç 8a mima Ev muai; aux 06x êîeÂoîOovx-o fic

sic ra Ozîav eôaeësizç, ôiarpéaawro 8è coxal; mi xa-

pôaiç, épandant: si; ipdigsnv «ont xwôuvsücaç mira

I I l N N t
au Calcium. Barmaôevroç 7&9 que»: tau filmai: x0113:

uécav rèv ’Aôpiav, mai êîaxoaiauç :èv üpiOaav 5vrsç,

a u a l r l v l l 1 Iet 81m un Van-.0; ËvnçaluEOa. lui rapt erg-toueur:
fluipav êmqmve’vroç fiai»: nantit (95073 1:9deth Kam-

vaïna’û «Mica , Minium; son; aillai); 2’716 15 mi un;

au Ëupot, mai ôyôo’qxavu afignavîaç, cive).’r:?0ny.ev si:

ra niai-av. Amawûsiç et si; du: Atxalépzetav, fi»:
"ortolan; ÏltaÀai xakoôaw, ôtât amine dansotta»: ’AÂL-

I r I I Ï l I. Irupin, (ptyaline; 8 iv aura; million: up Napalm xa-
ITŒOÔELIOÇ, ’Iauôaiîoç ri) yévoç,) mi ôt’ cuirai": narrait;

sa ri 105 Kaicapoc yuvaixi yvmaûsiç, «pavai? 6).: répara

taraudiez; marin; rai): ispsî; lainant. MEYŒ’ÀbW 8è

N ! Æ 1 I ’ l l NStupeur: R904; EUEPY’EGÎQH mon: urf-mV trapu un
"amine, üfismpe’çov sur. 171v ouatait.

8’. Karakauô’dvm 8’ 4,81; vewrspwpôiv daine, mi

tu tenait; hi ri Tamanoir ânonnas: m’y: opavaüvraç.
K «ruminent 05v êtmpoitnlv rai"; fluatdiôstç mi iu-
eavosîv Ërrstflov, «nivéaux frai) ôpOaÀuü’w «pt; ai);

mlepfiaoucw, au ’PwiLaÉLuv où me? étang-lin p.6-

l l i fi f oumi» naÀtiLixùv, une mu un SUWXIIV ëÀanauvrai’

lb ni pi taons-riz); xai navroiiraaw ivoire); taupier.
mi fluai; mi açiow abroîç si»: «spi fait ËO’ZŒIZUW xa-

xâ’w xivôuvpv Endïstv. T1310: si fleyov mi huaçïôç

butinai»; duorps’rrmv, australiens-av finît: 1075 Kalé-

[1.00 ra 157.0; ysvfiazaôat «poapoiusvoc. 06 grip: Ë’mww

5o realia yàpfi rôt: oinovo-qôs’vrwv irruait-que pavie.

5’. Asiaaç 705v un 113m CUVEZÜ); Àëyuiv En). yl-

a’ouç dandy-11v mi (matrice, (in; riz 15v «ahanai: ayo-
vôîv, mi nwôuvcôaœ Maki: inr’ m’ai-«Titi àvutpefl-fivat,

a. T
ÊyiogLÉvnç 11]; ’Avroiviaç, 81:29 m apaüplav, si; ra

(lm. IQSIIHOI’ B1021. [La]

norum, uli smpius diximus z) fla enim turc pulabamut
optimam eligerem , si mihi omues cognosœre daretur. Vi-

ta igitur duriler acta multisque laboribus exercita, au
sectas perlustrari z et ne istarum quidem experientia sans
mihi factum ratus, quum audissem quendam, Banun no-
mine, in deserto agere, amictum sibi ex arboribus panu-
tem, alimentisque sponte provenientibus vesceutem, cre-
brisque noctu et inlerdiu lavacris frigidis utonlcmin sancti-

moniam, cœpi ejus institutum sectari; etactisque in ejus
contubernio tribus annis , quum jam ea , qui? etpeliveram,

perfecissem, in urhem redii. Jamque aunas underiginli
natus, vitam instituere exorsus sum convenientcr Phari-
sæorum sectæ, qua: maxime accedit ad seclam Sloicaui
Græcis dictam.

3. Post annum vero sextum ac vigesimum Romani ut
asceuderem mihi contigit, ex causa jam nunc dicenda. Quo

lamparo Felix in Judæa procurator emt , sacerdote»: quos

dam , mihi perfamiliares, viras honeslos et bonus. ab cul-

pam lericnlam et eontemnendam, Romam misit. causant

snam apud Casarem dicluros. Quibus ego mima invenire

viam ad suintent , maxime vero quum audirem quad , tiret

in malis, non ahliti cssent sumin Deum pielatis, et fiois ac

nucibus vilain sustentarent, Romain perveni. multis in
mari adilis pericnlis. Nostra enim novi in media sinus
Adrialici submersa, quum essemus numero circiter su-

Et tandem sub dilu-

culum conspecla ex Dei providentia uavi Cyreuaica, egos!

alii nonnnlli ad octoginta universi, l’eliciore usi natatn, in

cum recepti sumus. Quumqueita evasissem in Dicæarchiam.

quam l’uleulos vacant llali, veniebam in amicitiam Ali-

turi, (erat autem is mimorum actor in magna apud Nm

senti, tolain par noctem natavimus.

nem gratia, genere Judæus. perque cum ubi Forum
uxori Ca-saris innotui, id quam ocissime aga ut meis apud

ipsum precihus solverentur sacerllotes. Quumque præler

hoc beneficium magnis muueribus cohoneslatus essarta
l’appæa, in patriam revertebar.

4. Atque jam en temporc deprebendi novarum renlm
stadia gliscere , mullosque ad defectionem a Romani: raide
elatos. ltaqne conabar seditiosos in oflicio continue,
utque ad saniorem meutem redirent suadebam , 0b orqus
pasitis cum quibus (tiuiicaluri erant, quad Romanis son
solum rei militaris peritia inferiures essent, sed et felirilale
et prospero rerum successu; insuper mouchant ne lemme
et imprudenler admodum patriam et semis suum et se
ipsos in mala maxima et extremum discrimen ambra-rem.
tala same «liœlmm , atqne urgeharu vehemenler et instituai
ut n hello eus dehortarer, ut qui anima pr œvillerem enim"
lllillli nabis fore infellcissimum. Atqui "on persuasi-
in tantum valebat amenlia et desperalione orla.

à. Veritus igitur ne, ista [requenter inculcantlo, in
odium incurrcrem et suspicionem, quasi endem scutum
cum hostibus, atque ila a popularibus comprchcnsus de
vila periclitarcr, occupant jam Antonia, qua. castellum
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ivâara’pm iapàv ônaztîipnan. Mari! Bi tùv &vaipeau:

illuminai: mi rôt: npdmnv raïa lnarptxa’ü arizpauç,
imaEalOtbv 105 iapoÜ Mill»: TOÏÇ &pltEPEÜGlV mi 10k

ulcéroit: r83»: INptaaûuv cavalât-916w. 0660: 8’ mix-

a’rt pîrpioc ETXCV mac, ôpôvraç ràv pèv Siam: êv rai:

Suloiç. urinai 8’ ana; êv ânôpqi ri RotTîGÙHLEV, mi

tain venmptcnàç «165w a?) ôwéuavot, npoôfilouô’

finît: 105 xtvôôvau napanôroç, maraudai: est: nû-
rôv rai; YVtÔPJtÇ lla’yauav, auvaôoulaaauav 8è uévaw

if abri-Bi: lui WilÇ areligieux àmlûavflç êîv, êlni-

(«tu afin de (sapât: ricain, par!!! (affila): Swing»:
âvafiaivta, «adam: tin: vsoiraawuav.

6’. i0 8’ inalôtiw nui augsôzlàw (Ail?) lvutfiôn , nol-

hTw 163V tu!" «6108 madvrmv’ mi yin-rat ra rancio!)
maîtrisa aupçopà. 1075 «une; fiuôîv lôvauç. ’Ernîp-

6716m; 7&9 lui 106:0.) pâllov ai a» no’lapov humion-

flç, mi mariant-(ç roi); Tentation: si: silo; ilerum,
npaayavagaa’mç ni étape; un»; ratafia-11:; airât. Ot
râç niptî si; Sapin; râlai: xarotxa’üvraç rail: flapi

Ê’XUYOÎÇ ’lauôaiavç wllauëoivovrsç si»: yuvatEi xai

rixvotç dvfipouv, aôôaylzv mirai: aidai: annulait:
Eypvnç’ oüra 721p êtri inanition: aima-raierai vadirapa’v

et Ki?p’JV1,pt!GŒV, aux! fifi); aurai); Ëxaivou; 31092»: fi

Êziîaulav. quôonalirzt ai minon: nidifierai: xai
nnpavaucôrau êtarrpniîavw. ’lîrralfla’vnov 731p nû-

raï: ’laarîn’mv limita»: nolagsiow, soin; nzp’ «ôtai;

’Iauôotiauc ËËtaïnvro ma: 15v annula»: gala laËaiv,
325p écris: i113: âûégstrav’ xzi gLar’ ixaivtuv croustillai:-

rs: êxpirqaav 153v êmlOo’vruiv. ’lîmtë-l 8’ lvix-naav,

ixlaOo’gLavai 17,4 «po: son; êvaixaoç mi ouguiyas:

niant-K, mina: mirai): Staxpiaavra, n’allùç nupti-
EI; aveu. ’Otsotu 8’ huilait xai ai à): Augmenter:
’lauêaîat xarama’üvraç. ’Allà flapi par: Tours-n: dupi-

Êéatapav il: rai: flapi 10T: ’lauëaixaü «aligna fiifilatç

ôaînldixagav- V?" si aürïw inauvficenv, paulauavoç

repas-tian raiç âvüYtVÔGXWGW du où npozipactc
iyivara 195 trala’yeu upaç ’l’wuaiauç ’Iaaôaîmç, illi:

1a irla’av àvaiyxn.

C’. NunOa’vta: 05v, ô); (palan, 103 Fanion, 153v
’Iapoaaluutrôiv ai «poirat, enceigne: rai); pi»: lugerait:
au: toi; vaunaptataîç aüfiapauya’vouç sultan, ôaiaavtaç

al mirai pl ivorrlm arrisa-annone bKoZaiptot ya’vnwtat
rai: ilopoîç , 8 mi par): tafia: auva’Ên, xai nuûa’uavoi

fila Falllatiav aunai 1:55am cPtoyaiaw àçacrra’vat, F8,-
paç 8’ ŒÜT’îK ipayaïv au, flamant: âgé mi 860 ail-

lauç 1:sz lapéow, xalaiiç xaiyaôaiiç à’vôpaç, ’lwaiîapov

ni ’Iouënv, REÏO’OVTXÇ rail; navnpaaç xuraOa’aflm rù

Sala , ami ôtôaiîovtaç Un: 5’6th âgtatvov flic xparicrrat;

rai": EOvaaç mûrit upas-0m. ’lîyvaiato 8è routai: niai

par: (leur 1l: girl: ripa; 1a aillai: graina, neptya’vaw
8è ri «pigeas! IPUHLQÎot gnôaïv.

71’. Auôôw 03v 371i) rit: ûnaO’r’lxntç mura: âptxduvlv

ai; rit: raltlal’av, mi fla-tramping nil: 00x a»: olim)
mai fic xazpiîaç ai-(ô’m 10105016311; nÏpav, amarrant

FL. JOSEPHl VlTA. [3,04 19.1
eratç in interiora templi memet subduxi. At post ardeur
Manahemi et principum cohorlin latronum , templo clancu-
lum egressus, ilerum cum pontiticihus rersahar et Phari-
sœorum primoribus. Jam autem timur non mediocris nua
occupant, quum videremus populum quidem mina corri-
puisse : ipsi veto, quum quid agendum nabis esset prunus
ambigeremus, nec raleremus seditiosas compescere , at-
que ante oculus vemretur periculum, simulabamus quidem
nus probare illorum sententiam, suadebamus tamen ut se
cantinerent, et hostem sbire siuereut, quad spernremus
Gessium bravi cum validis copiis asœnsurum et tumullum
motumque sedaturum.

6. At ille, quum advenisset et sediliasis prœlio congressus

esset. victus est, multis e suis occisis z nique hier: Gessii
clades in universam gentem nostran’i calamiutem invexit.

Nain ex hac re mimis elati erant qui bellum appetebant . et
nimbant fore ut deinceps Romance vinoerent : quin et al-
tera quœdam causa accedebat , qua: hujusmodi eut. Nain
Syrie: urbium nabis linitimarum inculte Judœos secum de.

gentes , aomprehensos uns cum moribus et llberis, truci-
dabant,etiam quum nihil habereut de qua ipsos accusarent t

neque enim rebus novis studuerant ut a Romanis deliœ
rem , neque adversum Syros illos hostile quidpiam sut in-
sidiosum moliti fuerant. At Scytliopolitæ omnium maxime

impia et iniquissima perpetrarunt. Quum enim hello pele«

renlur ab Judæis exteris. Judæos qui apud ipsos eraut ri

adegerunt ad arma contra tribules sucs capessenda, id quad

nostris vetitum est legibus : et illorum ope. postquam ma-

nus œnseruerant, eos qui ipsos adorti surit pronigarunt.

Post victoriam autem, obliti fidei inquilinis et sociisdebitie,

eus omnea, ad multas hominum myriadas , occiderunt.
Nec dissimilia perpessi sont qui Damascum habitabant Ju-

dæi. Sed hac de re accurate mugis narrlvimus in libris

de hello Judaico : nunc autem eorum abiter memini, en
anima ut lectoribus ostendam Judæos non de industria hel-
lum movisse œntra Romanos, sed ueœssitate potins.

7. ltaque prodigua, uti diximus, Gessio, Hierosolymi.
tanin] primates, ubi viderant latronec œditiosos armis
abuudare, veritique ne ipsi armis destituli inimlcis obnoxii
fierent, id quad et postez accidit, auditoque quad Calibra

nondum omnis a Romani! defecisset, sed pars ejus etiam
tum quiete age-rei , miserunt me et alios dans sacerdotcs,

viras bonus et lioncstos. Jozarum et Judam, ut istos faci-
norosos suaderemus arma deponere, et doceremus satins

esse ea assenari viris in gente nostra optimis et fortissimis.
Quippe decretum erat illis ut semper arma in t’utnrum ha-

berent pante, macadam vero esse ut sciatur quidnam
acturi sint Romani.

a. Ego igilur, quum isla mandala accepissem, in Galilznaln

perveniebam; et Soppboritas quidem reperiebam in magna
sollicitudinc de pallia, quad rupin-1’ cant ndtlixisseut Galil ri,
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xaxplxôrow aôrùv 153v llzhÀm’mv, 6:6: rhv 7:96: To)-

galon Ëxeivwv carlin, 7.1l du ml Kzafl’q) ring) TEES
Tic Eupiaç üyeuoveüov-n Seîuz’v TE ml adam nporn’-

valu. ’AMà roôxouç uèv 2’de minou titillé: ro’ü

a fléau, mica: ônèp «615v rat nÀ’rÇOn, rai. êmrpe’qpaç

océan: eûouct ôianéumclht npèç robç êv Adlpoiç ol-

zzzîouç ôunpeôovraç racoin) - 1è. 8è Aôpa 36h; émît 171:

ll’owlxnç. Toi); Ev Ttôspwîâi 8è xu-rotxo’üv-rozç nupov

à” 8th navigué-rac i811 , 81’ «Han; touûmv.

Io 0’. Eréouc qui: Env nard rhv m’hv- plu uèv
âvôpôîv zôqnuo’vœv, âme 8’ aûr’fiç 1061m: Kif-menu.

05m; a?! nui ol crin du?) talweg, alüÆnç 6 Mmpoïi
and inoSSm ô roi? [Epsilon mi Kqupoc ô 105 K614-
ifaou, (Kpl’c-troç flip àôslçoç aÜToÜ, 105 usydlou [3:61-

15 leur; yevduevo’ç non hamac, êv rua; îôt’auç xrfiosclv

érüyxavav, «épart 105 ’Iopôa’vou ,) mûrs: 05v oî 11.90!!-

pnue’vot au"?! 123v mpr êxiïvov êuuévew ennemi-

Âeuov n96; rob: :ngzïouç m1 rov flanelle-fr: m’ont a
ri ywôun 8’. où cuvnps’axsro Hicroç, nupayôuevoç

au lm?) 106ch 105 natôoç’ nul. yèp Ëv 96cm un): émin-

lw’lç. 11 Beurëpa 8è dring, ëî ringard-ton cuves-n)-

xuîa, nolsgsîv Expwsv. ’loÜaro: ô [Haï-ou mû: , ô tic

rpïmç lapida: npïînoç , ûnexplvsro pèv évoowlîsw R96:

for! 1:6)rspov, vennrs’pwv 8’ ênaôüluu K?2*(y.1’îù)V, En ri;

2.5 peraëolîç oîo’uevoc 36min» Entra?) REPIK’JWEGEW. [Iat-

98100)»: 05v si; décor); Slôéaxew ËKElpîTO 1:6 nÂËOoç à);

il :6744 Êarlv dei Tir; Falùaîuç, ipînev 8è Ëni y: 117w

’H 9038m: 7.96vuw, 105 rupoîpxou ml micron yevouévou,

floral-alvine: 16105 191v Eançwptrôiv m’Àw T16:-
30 préau ôwaxoüewa à-rroô’aînsw 8è 1è npurraîov m’a-rob:

unôè bd 1’05 panka); ’Aypimra roi; narpbç, amusi-

vnu. 8è xaï pin): filao; npoearaus’vou T7]: ’10u8aiac.

NTN SE 9&er (10:02:; firuyjlxe’vat , 1:23 veoxrépqs Smpsàv

’Aypïmrq SoOe’vraç inti) NÉpwvoc’ à’pîal 7&9 560?);

sa fin: uèv Iéncpœpw, 313.189] lelLaloiç intimant, fic
Tahlalaç, xaralueîfivm 8è nap’ ŒÛÏOÎÇ 1:15: 12 fiacr-

Àtx’hv tpoînslav ml 181 &PZEÏŒ. TaÜra ml «po: 106-

rmç tupi: mm nard paladin): ’Aypimr: Àe’ymv,
ô-rrèp 105 16v 3?,ro si: 19.»! à-rroamcriav ÉpeOt’aaz, «poc-

au armai vüv alu! and» épaue’vouç 8104 mû FaÀtÂaiouç

«upsilon npoohêo’vwç (oïpEsw 7&9 «6:63»: êxo’vrœv

ad 1è «pin roba Estampitaç fluo: ÜRdPZOV whig,
Su 7M 1:95: leuar’ouç m’a-.w Siacpuloîaaouaw) us-
Ya’Ân 15191 1:96; 191v l’a-trèp aôrô’w rtuwpi’aværpaws’aôat.

la T1511 Mafia»! npozrps’iyaro 1b nkifioç. fiv 1&9 lm.-
voç ônyaywyeîv nul 163v dvnleyo’vrœv 1è pékin) 1re-

pnîvou fun-relui ml dfia’î’g ôtât ÀOIYÙW. Kal 7&9

068d drupe: il! «arasiez: tic nap’"EDcr,cw, i 01995»!
Ëflexsïpnazv and 7h»; ictopiav 15v npayuâuov touron

w âvaypâ’çzw, (un TF9 Mm) 106119 neplsoôuzvoç 117,; 3th,-

051’114. ’Anù 1:59). uèv mûron 107J dvôpèç, (a: çaîloç

153v piov Ëys’vero, and à); «in: a?) (1’185):pr uniprix": Seiv

xarao’rpozpîç aïno: 67:9] Es, npoïôvtoç r05 Myou 811-

10350149. T615 8è freina; ’Ioîaroç rob; noÀiraç ivoi-

ll’A. lQEllIlOY [5102. [bal
(am quod pcrslilerint in amicilin cum Romands huila . quum

quod et Cestlo Gallo Syriæ præsidi (lexlram Manique dr-

derint. Verum ego hos quidem omnesmelu liberavi, quum

illorum in gratiam miliora persuasisscm Inulliludini. per-

misissemque ut quolies vellent in Dora (Dora aulcm urbi

est Phœnices) millereut ad suas , quos obsides Gessio de-

derant. Tiberiadis autem inœlas reperiebam prias aliquanlo

ad arma provolasse, ob hujnsmodi causam.

9. Tres in ca civilale factiones cran! : nna quidem
constabal riris lioncstis, duce Julia Capello. Hic une et
qui cum sequebanlur omnes, Herodes Miari, et limules
Gamali , et Compsus Compsifilii, (Crispus enim hujus fra-

ter, olim ab Agrippa magna rege ei urbi præfeclus, tum
in suis possessionibus trans Jordanem agebal ;) hi inquam

omnes jam memorati eo lempore persuadera conabanlur ut
in sua erga Romanes regemque fidelitate manerents [dam
aunem Sentenliam non probabat Piston, a lilio Juslo abre-

plus : nahua enim furiosior eral. ancra rem faclio, ex
iis qui maxime eranl ignobiles conflata, bellandum esse de-

ccmelml. Juslus Pisli filius , lerliæ parus primus, se qui-
dem de hello duhio esse anima simulabat : rerum autem
novarum cupidus eral, fore talus ul ex rerum mutation
polenlin polirelur. llaque in medium progressua mnllilu-
dincm (lucere pro virili adnilebalur, quad urbs semper ad
Galilarnm perlinueril, primalum vero acœperil (empare
llcrodis, lelrarchæ . ejusque conditoria, qui ipse vuluerit
Sepphorilarllm urbem urbi ’[iberieusium subdilam esse .-

hanc aulem pru-eminenliam ne sub nage quidem Agrippa
palre cos amisisse, imo eam etiam usque ad Feliuma
Judæœ præsidem illis mansisse. Nunc autem diœbu
eos felicilate isla escidisse, qulppe quod Nero ipsos dom
dederil juniori Agrippæ : alalim enim Sepphorim quidem.
ex quo Romanis se subjeceril, primam Galilmæ urbem ex-

slilisse, apud ipsos vero desiisse mensam regiam et ar-
chiva. His et aliis insuper munis in regain Agrippam jach-
lis, ut populum ad defectionem irritarel, adjiciebal, jan
lempus esse ut armis correptis et Galilæis in societalan
assumplis (ipsos enim illis non invilis imperalums esse,
propler ndium quo Sepphorilas prosequautur, quad in Ro-
manorum amicilia perseverarenl) ad ultionem ab illis expe-
tendam magno cum exercilu se convenant. His ille dicüs
multitudinem borialus esl. Erin quippeidoneus qui po-
pulum dicendo regèret, maque qui ex adverso meliora
suaderent verborum præsügiis et fallaciis Vinceret Mue
etiam Græcæ erudiüonis expers en: et ignarus , qua (relus

ad liisloriam quoque hisœ de rebuts scribendam agressas

est, isba uarralione verilalis fidem eversurus. Alqui de
hoc quidem vira, quam improbæ fuerit vilæ ac nagi-
tiosæ. ulque uua cum suo halte palrim fera subrerlendæ
auctor exsüleril, procedenle sermone narrahimus. Tune

autem Justus, quum civibus persuasissel arma 80mm.
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wigwam mi môo’usvoç «615v siaoeoôcem, flopée);
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FL. JOSEPH! VITA. [5,34 un
mullosque etiam prasler lpsorum volunlalem en vi mugis.

sel, cum istis omnibus cgressua Gadarenorum et Hippo-

norum viœs incendit: qui ulique aili cran! in confiniia Ti-

beriadis et agri Scylbopolitani.

Io. Alque in his quidem eral Tiberiaa : quæ vero ad
Gischala spectabant, hoc modo se habebant. Joannes Levi

liliua, quum videret civium quosdam seau ellerre, quod a

Romanis descivissenl, operam daim. ut illos cohibenat, on.

balque ut (idem servarenl, nequicquam tamen, omni licet

studio in id incumbebat.

Gabareni, Soganæi et Tyrii , ingenti ooacIo exercitu, Gia-

chala adorti , vi urbem islam expugnant; caque incenaa , ac

deiode sulfossa et solo adæquata, domum ne receperunl.

Nam vicini populi, Gadareni et

Cetemm Joannes, hac re irrilalus, amusa qui cum eo
orant armis instruit, populisque prædiclis præliu congres.

sus, et Gischala in puicriorem urbem resuscilavit, et in
luluram securilalem mœuibua firmavil.

11. Gamala autem in [ide populi Romani manebant ex

hujusmodi causa. Philippin lacimi filins, Agrippæ regia

præfeclus, præler opinionem ex regia llierosolymilana,
quum oppugnarelur, servatua , fugaque dilapsua , in alind

incidit periculum, ne lrucidaretur a Manahemo et Iatro-

nibus qui cum eo cran! : a! quominua id lierai a lalrot
nibus impedieruul Babylonii quidam ejus roguali , qui tum

Philippua flaque quum qualluor dies

illic mansissel, quinla die, apposilia coma une ne inter-
nosci posset, fuga sibi quæsivil salutem. Elquum perve-

nisset ad quendam auna dilionis vicum prope castellum
Gamala silum , ad nonnulloa sibi subdilos mandala millit,

ul ad ipsum venirent. At dum isla anima voiverel , Doua,

Hierosolymia erant.

ne lieront, in rem illius prohihuii : nain nisi hoc accidissel,

fundilus periisset. Febri quippe repenlina correptus, lite-
ras ad Agrippa: liberos et Berenicen scriptas, liberto cui.

dam tradidit, Varo perferendas. [lie autem eo lempore
regnum administrahat. cura ejus a regibus ei demandala :

nain illi ad Bcrylum profecli eranl, ou anima ut Gessio

occurrerenl. Varus igilur, acœplis a Philippo mais , au.
diloque illum aalvum evaaisse, lulil id graviter, rains fore

ul ipse regibus nulli usui esse viderelur, quando veneril
Philippua. Producto igilur in iurbam eu qui literas allu-
leral, objecioque ci in crimen quad literas fluxissel, quod-

que, ut aiebat , mendacium dixisset. quippe qui nunciarct
Philippum Hierosolymis contra Judœoa bellum gercre,

morte eum alfecit. Quum autem liberlus non reverlerelur,
Philippus,causæ nescius, rursus alium cum literis amau-

dal, reuunciaturum ipsi, quidnam ei quem misera: acci-
dissel, quod redilum non malumrcl. Verum hum: quoque,
ubi veneral , Varus oppressit lier calumniam. l-Ztcnim ani-
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7&9 imo 153v êv Kawapsiq 2159m; 31629:0 IILSIYŒ pso-
vgïv, &YŒIPEMGE’J’OGt péri hyavrwv imo il’mgniwv

’Aypiznav ôtà 1&4 imo ’Iouaaimv inaptizç, Àiilascrfim à"

uûrèv à»: du», in .BÆCtÂt’tuV ana. Kari 7è? Âv

ôuoloyouua’vwç ô 06:90; gaudir); yivonc, grava:
Èoiuou roi] flapi 123v Aiëavov terpupxoüvroz. Ai?!
105-Ë 05v ô 05190; wpoüusvoç à; uèv êmc-roMç amp’

émut-i?» and]; , unZavdiuzvo: psi-À Ëvruxzïv raie arpég-

[1161 16v pacifia , têt; êîo’êou: 3è nain: s’çpoôpu, psi]

811894.: ri: airmyyeflm rif) harki ri: marronna.
Kai a), l’IplCÔlLEVOÇ roi; xarà vip: Kaiaoipemv 2690!:

romani; 16)» ’lonauimv âniuuvav. ’ECouMGn 8è un

peut 15v êv Baronnie; TPGZOWITÔV avalisai" tôt 81th
tînt rob; Ëv ’ExÉaraîvoiç BaôuÂowiou: ’louôziouç (rani-

mV yin? vip: «porqxopiav flouons) lignifiant. Katia:
03v 153v x1131 191v Kalooipemv ’louôaimv 80389:1: tout;

doxipowirouç, npoos’raoaav mirai: &pixoya’vot; si;
’Ederav: par faire bai xaroixo’üvuç miroir: opopo-

Àouç ainsi»: au 05:99;, dzoôtmç ibid: E111 pondéra

aillant ôpuav, ml p.9, RIGTIÜGGÇ, «énonça fini:
miaovraç and: rat 61:11 xaruec’côat’ 10510 1&9
du? taxuvîpiov Émotion mi. roi"; mÀôç p.91 marabout
roi; «spi buôîv Âz’youow. ’IfÏxe’Àsue 8è mi. son; 11:91;)-

rouç ainôiv hapax; éôôourîxovra néumw, ânoloynooc

pâma: flapi 6-]; êquveyuémc aiîiac. ’Eloovreç 03v

al 8635m npoç rob: Év ’ExSaraÊvoœ ôpooôlouç, mi

xaralaëo’mç urinai): pnôâv En). vamrspwuip opovoUv-

me, Erratum mi rob: é58opnixovu m’y-mm 0l ôâ
p.7,8èv fantasmions-ac row’ürov oiav (une: ânoôrî-
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(M. IDEHHOY NOS. M
mus ci, ut nmgnilire (le se soutircl, elalus «ml a (www-usi-

hus Syris, «licenlibus flII’e ut Agrippa a Romains occiden-

lur, ab ca in quibus doliquerant Juda-i. alque ut ipse re-
gnum illius script-rei , quad a regibus uriundna ml. Nain

in confessa ml Vamm e stirpe regia eSse, ulpule nepo-
tem Sollemi, ejus qui Iocomm cires Lilianum totrarchiam

olitlnueral. Tania igllur isla re alains litt-ras apud se re-
tinehal, lundis omnibus adnilensne in en quæ scripta mut

incideret rcx ; exilusque alunes abservabal, ne qui: clam

dllapsus renunciaret regi quæ ibi lieront: Mecque, ut a
Syris Cœsareensibus gratiam iniret, multna Judaaomm in-

terlecit. Prælerea decrevil armia sumptis unacum Tracho-
nilis Batanæam lnabilanlibns in Judæos Babylonios (un:
enim appellationcm .lialinerunl) qui in Ecbalanis craint,
lmpetum lacera. Accitis igitur ad se Judarurum Cæsareen-
sium duodeciln prolralissimia, jussil ces, Ecbatana prolo-
clos, nunciare lribnlibus suis locî islins incolls , quad Va-

rua, audilo vos contra regain insurrecluros esse. nec lamer:

rumori lide habita, nos miseril, rubis ut persuadeamas
arma duponere : id enim argumenlum fore, quad merda
illis non credllum lueril , qui isla de valus uanarent. Ju-
lielial prælerea miltendos esse viras sepluaginta ex optima-

lilms, qui crimen objectum dilueront. [taque quum in!
(lumlvcim ad tribules suas. qui Ecbatanis erant, unissent.
comperissculqne eus rebus novis minime sludeœ, ils sua-

serunt nl septuaginla viras milteudus cnrarent. llli au-
lem, nihil talc suspicali quale eventurum en: , riras abus
garum. Alqueisli cum duadecim legalia cæsarean (la
scanderunl. Varus igilur. illis obviam racina cum regio
milile. alunes nua cum islis Iegalis interlici jubet. nique
expedilionem laciebat adversus cos, qui suintant ennl,
Judœoa. E septuaginla autem quidam scrutas illis le
aunoiare occupavit z moxque illi arreplia amis recepant
se cum moribus et liberis in Gamala milan, Midis
vicia magnis opibua relertis et maltas mm myriades
habenllbus. llæc Philippin simul atque andivit, et que
in Gamala castellum se conferebat. Quum primum vero al-

vcnit, inclamabat multitudo, cum obaecraalea nt dl-
cem se lpsis pra-berel , et contra Varan et Syros Cramer
ses bellum moveret : arceperat enim regela ab islis cuisina

esse. At Philippns impetum eorum reprimebal: alqne
collala in ipsos a rage heuelicia eia in memoriam revu-ans,

narransqne quanta esset Romanorum vis et polenta.
haudquaquam e re ipsorum esse dicebat bellum contra cas

suscipere. Tandemque id eis persuasit. Box puna, quum
audissel Varo in anima esse Judæos, qui Car-suez mut .
cum uxoribus et liberis, ad mullaa myriadas, ana die novi
addiœre, Æquum Modium, ad se atœrsitum, misit ut ci

auooederet, quemdmodum alibi indioavlmus. Philippin
autem Gamala castellum et regionem finitlmam conlinebal.

ne a sua erga nommas lido destineront.
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17L. JOSEPH! V ITA. [1] 799
12. M poslqnum ego in Galiiæam veineront, et in: ab

ipsis nunciis acœperam, scribo Hierosolymitarum synedrio

lnscede robins, et quid me [acore jnbereni ab illis requim.
llli vero me nbsecrarunl ut illic maxwrem . et retentis lega-
tionis sociis. si illis ita visum rueril, Galilœæ luielœ pro-
viderem. Celerum collegæ , quum grandem pecunîam ha-

bernnl ex decimis sibi dans, quasi debilas, Il! sacerdoles ,
accipiebani, in terrain propriam reverli statuerunl : quin"
autem ego cos rogassem Il! tantisper manerent, donec res
counposilæ cssenl, museront. Unn igilur cum illis pro-
feclus a Sepplioritarnm orbe in vicnm quendam, cul nomen
est Beihmai, qnnuuor sladiis a Tiberiade distante!!! , venin :

missoque nuncio accersivi ad me senatum Tiberiadia et pri-

mores populi. Quibus, poslquam urineront, (etiam malus
un: cum illis venerat,) diœbam me ab Hieromlymitarum
populo ad ces missum esse com collegis, legatione ut fun.

gerer, ulque in persuaderem fundilus tollendam esse do.
mum ab llemde lelrarcha exslrnclam, quod animation)
fignris eam exomaverat , quum ejusmodl quid effingere logi-

bus mairie velilum sil; eosque rogabam M nos qunnlocins

id [acare permilterenl. Mullum quidem Capeline primo.
resque civium restilerunl , diuqnc id sinere noluerunt; tan-

dem vero a nabis persuasione vicli, in nostram conceere
sententiam. Jesus aulem Sapphiæ filins nos prævenii,
quem primum pro mularum et inopum factionis duce se
gessisse diximus, qui tissulnplis quibusdam Galilœis pala-

iium omne incendii, ratus se inde ingenli peelinia locuple-

tatum iri , quia lecla quædam conciavium ignorai; vident:

mullaque diripuerunt præler animî noslri sententiam. Nos

enim, post colloquinm cum Capello et Tiberiensium primo«

ribus habitum, in super-iman Galilæam a Belhnniu acces-

seramus. Jesu autem factio Græcos omnes com urbem
habitantes interimit, et quolquot inimioos ante id bellum

habuerant. ila. Ego veto his audilis vehemenler commutas mm,
qunmque Tiberiadem descendissem, curam et diligentiam
adhiboi tu sain esse! omnis regia supeilex , quæ e diripieu-

lium mambos recuperari potuil. ln his porto en!!! can-
delübra ex ære Cor-infinie, et mense: regiæ , et salis magnum

argenli non signati pondus. Quæcunque autem accipie-
barn, regi nervure statui. [moitis igilur deum semlus
primoribus et Capelle Anlylli filin, un ci: tradidi, inter-
minaius ne cuiquam præler me en redderenl. Atque inde
Gisehala cum coliegis ad Joannem veniebam , noire deside

rans quidnam anima agilarel: moane deprehendi cum
rernm novarum cupidum, et ad principatum arripiendum
aspiranlem. Bogubal enim me u! sibi polesiatem harem
exportandi frumenlum Cæsaris, in superioris Galiiææ vicia

reposilum : namque se velle dicebal id insumere in stru-

cturam palliai: mœnium. Alqui ego,quum intellexissem
quid molircmr, et quid ipsi in animo essai facere, negnbnn
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(M. 195.!]le B103. [1M

me ei hoc permittere. Cogitabam enim id aut Romanis ser-

vare aut mihi ipsi, quod potestatem in res islius regionis a

communi Hiemsolymorum mihi commissam liabereul. Islis

igitur a me neutiqnam impetratis , ad collegas se rouverin:

futurorum enim improvidi erant, et ad munera accipieuda

paratissimi. Proinde ces largilionibus corrompit, uteorum

suflragiis sibi frumentum omne addicerelur, quod in ipsius

provincia esset reconditum : alque ego, qui solum me vinci

a duobus viderem , quiescebam. Deinde altero dole Jeans

nes usus est. Aiebat enim J udœos Cæsareæ Philippi inco-

las, mandala vicarii regîs imperii res administrantis œn-

clusos, ad ipsum misisse, olisecranles ut , quandoquidem

eis non suppeteret oleum purum quo uterentur, solins:

cura ejus copiam illis suppedilaret, ne œgerentur, Gram

mm oleo adliibito , contra patrice ritus agere. Hæc aulem

non religionis ergo dicebal Joanncs, sed manifeslo admo-

dum turpis Iucri causa. Sciens enim apud ipsoa quidem

Cæsareæ sextarios duos drachma nua venin, Gischalis

veto octoginta sextarios drachmis quattuor, omne quod

illic esset oleum jussit efferri , quasi a me quoque potesta-

temiaocepisset z non enim voluntate’ mea hoc ei permis

sum crat, sed pra: me!" populi, ne ab eis, si repugnarem.

lapidihus obrnerer. lia-que poslquam hoc œnœssenm,

multum pecuniæ Joannes ex hoc maleficio sibi comparait.

la. Quum autem Gischalis collegas Hierosolyma dimiss-

sein, omni cura in id incumhebam, ut pararenlar arma,

urbesque munitionibus lirmarentur. Accitis deinde luiro-
nnm fortissimis, quum viderem nequaquam passe illis arma

adimi, persuasi multitudini ut mercede cos condors-real.
præstabilius esse dicens, nonnihil sponte illis dare quam

ut sinon-eut facultates suas ab illis diripi, Acceploque ah

eis jurejurando, in regionem nostram deinœps non sont".

ros esse nisi accersili fuerint, aut quum non acdpianl me.»

oedem, vos dimisijussos hello non laoessere sut RomallUS

ont finitimos. Id enim mihi imprimis curæ erat ut Galilaa
tranquilla esset et pavais; quumque vellem Galilzmrum "’3’

gislratus, circiter septuaginta omnes, prætextu amiruim

liabere quasi obsides lidei, e05 mihi arnicas et itiuennn

comites leci et in judiciis assessores adsciscebam, et u
illorum musons" sententias pronunciabam, operam duns

ut temeritate ab justifia non disoederem, sed menuet a mu-

neribus quibuscunque accipiendis purum servarem.
I5. Annnm igîlur agens cil-citer tricesimum, qua ætale

eliamsi quis sibi temporal a cupidilatibus illicitis, difficile

lumen admodum est ut fugiat invidiæ calomnias, idquc
præsertim magna pollens auctoritale, mulierem quidem
omnem contumelia liberam serravi, quæque doue ollere’

bantur omnia , quasi nulliua rei indigeus, contempsi: imo
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FL. JOSEl’ltl un. I tu] sot
ne decimas quidem ab alTellentibus accipicbam, licel mihi

ut sacerdoti debilas. Ex manubiislamen, poslquam Syms
urbos linilimas incolcntes viceram, partem sumpsi, quam me

llierosolymn luisisse nul cognatos fateor. Quumque bis Sep-

phoritas vi expugnassem, Tiberienses quater, Gadarensca
seine! , et Joannem sæpius insidias mihi moiitum in potestav

tem redogissem , neque de ipso neque de ullo prædictorum

populorum pumas snmere suslinui, prout in sequenlîbuo v

ostendet narratio. Quamobrem Deum arbitror (ipsum
enim non lnlont qui honesle se gernnt ) ou illorum etiam
manibus me eripnisse, ac deinde, quum in mulla pericnla

incidissmn, conservasse. De quibus poslhac narrnhlmua.
tu. Tania autem eral populi Galnænrum erga me bene-

roleulia ac (ides, ut urliihus eorum espngnalis, et moribus
liberisqne in raplirilatem abdnclis. non arien suis lngemi-
scerL-nt calamilalibus , ac de mea unius incolumîlale solliciti-

fuel-nul. Atqui Joannem, quum iota videret. subiit inrldla:
et ad me scrihit , obsecrans ut, quum Tiberiadem descend.»

rei , ipsi permillerem uti calidis loci istius aquls ad corporia

ralctudinem curandam. Atque ego, minime illum mali
alicnjus auctorem fore suspicatus , non prohibni z quin et his .

quibus a me commissa eral Tiberiadis administratio, nomi-
nalim snipsi, liospitium ut appaireront Joanni illisquo qui

cum ou venturi essent, rerumque Omnium neocssarlarum

mpinm ois suppedilarenl. Alque ipse eo tempore agebam

in vioc Galiiam-, qui vocatur Cana. l
17. Joannes autem, quum ad Tibeiienaium urbem venis-

set, egit cum hominibus illis, ut a sua ergs me ride desti-
scentes ipsi se adiungerent. El multi preœs illius libra-

ler udmiserunt, rerum novarum semper appelantes, et a
nalura facti optique ad mutationes, et soditionibus gau-
dentes 2 præcipue veto Juslus et pater ejus Pistus amnios

impulerunt ut . facto a me deiectione . Joanni tenddiœrent

id qnod , vos prævertondo, lacera prohibait. Veulent
enim ad me nuncius a Silo , quem ego Tiberiadia pmlorem

ronslitueram , ut jam ante dieebam . Tiberiensimn voluma-

lem indium, bonansqua ut festinarem; q’uippa fore, si

cunctarer, ut civitas in aliorurn poteatatem veniat. A»
plis igitur Silæ literia, assumplisqne viris ducentls, (ou
nocle iter faciebam . præmisso nuncio qui adventum moulu

iis qui erantjn Tiberiade significaret. Mme autem , quum

urbi appmpinquarem, multitude mihi obviam veniebat , et

cum illis Joannes; qui quum me perturbate admodum salu-
tosset, veritns ne racinai-e ejus deteclo vitæ dîner-imo!) Mi.

rei, pleno grado in diversorium suum se recepât. Egovem,

quum ln audion: pervenissem. dimissis omnibus qui ciron

me orant satellitibua, præter nouai, 00qu eo retentis
decem amatis, id ogebarn ut Tiheriensium multitudlnr-m
alloqnerer c septo quodam sublimi , hortebarque cos ne
lam cita dameront z mulationem enim ipsis cessuram («se

si
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(lm. IQEHIIOÏ BlOE. [un
in viluperalionem , l’on-que ut merito in, qui postl-ac pro»

fœtnnm gesturi siul, in suspicionem veulent, ut qui neque
præcedentibus [idem debitam servaverint.

ra. Nondumomnialoquutus sum, quum audienm ex mis
quendam jubentem me descendere : non enim me tempos
sinere sollicitum esse de Tiberiensium benevolentia, sed de

mon ipsius incolumilale , et que pacte dingue possem
inimicos. Nom Joannes, ubi intellexit me aolum relictnm
esse cum domesticis, dolentes e militibus suis, qui mille cum

ipso erant, lidissimos quosque miseral; illisque in man-
dalis dederat ut me ecciderent. Jamque missi veniebant,
nique patratmn fuisset facinus, nisi ipse ocius e aepto de-
siliens cum Jambe mrporis mei custode, et ah Hemde
quodam Tiberiensi sublevalus, ab eoqne præeunte viam
deduclns ad lacum, navigie quad forte ibi nactus son)
consomme, e manibus inimicorum prester epinionem cla-
psus , Tarichæas me contulissem.

l9. Urbis autem islius incolæ , audita Tiberieusium per-

fidia , majorem in modum exasperati erant. Amis igitnr

cerreptis me obsecrabant ut ipsos adversmn eue doum;
(se enim pre sue duce dieebant sumere velte pumas ab
ipsis ;) racinusque hoc per Galilæam omnem sermouibus di-

vulgabant, studiese id agentes ut Galilæos contra Tibe-
rieuses irrilûrcnl; eosque adlrortabantur ut quamplurimi
confetti ad se accedereut , facturi de eonsilio dncis id quad

visum fuerit. Venerunt iisque permulti ex omni undique
Galilœa armis aceincti, meque ebsecrabant ut Tiberindem

invaderem, eamque vi expugnarem , touque solo adæ-

quata incolas cum moribus et liber-la in servitutc-m
abdncerem : endemque snadebant amici qui ex Tiberiade
salvi (araseront. Ego I’ereillis non essentiebar, Minium

ratnsbelll civilis initium latere. Arbitrabar enim coulen-
lionem non debere ultra verbe progredi : imo ne ipsrs qui-
dem dicebam id expedire, Remis exspectauüboa dum nos

mutuis diasidiis nesmet contieiamus. Atqua ista loquutus

leci ut resideret Galllæerum ira.
20. At Joannes , ubi ex animi sententia non succesæmnt

insu in! , sibi ipsi limere cœpit; et, militibus quos dm re
haliehat assumplis , relicta Tiberiade Giachala petiit , et ad

me scripsit, quœ racla erant excusana, quasi non ex sua
volllniate lierent; rogahatque ne quam adverses ipsum
suspirionem admitterem, jnsjnrandum etiam adlu’beus
et diras quasdam exsecrationes, quibus existimabat se iis
quin seripserat lldem esse factumm.

21 . Colibri aulem (nain alii quamplurlmi ex omni redoive

ormis instructi demie adducti tarant) quad hominem probe

nossent malnm esse et perjumm, regelant ut ipsos eenln
eum ducercm , promittenles innditus se deletnros et ipsum
et Gischala. Cetenrm ego me quidem illis pro sua erg:
me volnnlate propensa gratias habere fatebar, meque illorum
benevolentiam viclurum esse spondebam : venmtamen ut
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FL. JOSEPHI VITA. [Io,li.] 803
sibi lemperarenl ab ejnamodi mon!" procibus œnteudebam,
veniamque oraham quod tumullus oompescere maluerim
absque rædîbus. Quumque id persuasissem Galilœomm
mollitudini , Sepphorim me recipiebam.

22. Viri autem hujns nrbis lneolæ , quum saillissent in
flde ergo Romanes permanere, mei vero advenlum menus-

eent, couali au"! , aliis negnliis me distrahendo, auu- pro.
spiœre securilati. Mangue nuncio ad Jesum Iatronuln
principem misso in Plolemaidis mnfinia , magnam pecnniæ

vin) se daturas poliicchanlur, si venet cum sua militnm
manu (cran: autem munero octoginla) bellum in nos coui-
movere. Alquc illi , quum non displiœrenl ei que! promisse

«ont, in anima fuit, nos necopinanlæ et imparatos ag-
gredi. [laque ad me rogalum luisit, ut sibi lieeret me na-
lutatum venire. Quod quum ci concessisaem, (nihil enim
insidiarum præsenseram ,) assumpta latronum cohorte , ad

me feslinabat. Non lumen ei sommeil quod in onimo agi-
laverat maleficium. Quum enim jam non longe abeaset,
quidam e suis lrausfuga ad me veniebal, quid ille molirelur
indicans. Atque ego, quum ixia audivissem , in forum pr o-

oessi, de insiiliis simulais; nihil me rescivisse. Mihi
autem adsciscehaun mullos Galilæos annaux, et quosdam
etiam Tiberienses : quumque edixissem ut adilua in urbem

mimes lirmissimis prirsidiia et custodiis munirenlnr, por-
iarum præfeclis in nmmlnlisrledi ut solum Jesnm, quum
adveniret, et primas e suis intromilterent, comme rem
excluderenl, vilnqne ailhiheules plagia repellerenl. "lin
autem qua: imperaveram facienlibus. Jesus cum panois
ingresaus est z quumquo ipse jussiseem ut oeius arma pro-
jiœrel , (alioqui morilurnm , ni parue! ,) ubi vidil se undique

armatia obsessum, "more perculsus jussis oblemperavit.
Qui vero ex ejus oomitibus exclusi crant, u! oomprehensum

este audiverant, in fugam se (mimeront. Atque ego .
Jesu ad me scorsom accilo, dicebam me non ignorons pa-
rtitas mihi insidias, neque a quibus missus esse! ; ci (amen
raclorum veniam daturum , si voluerit resipisoere, mihique

fidelis esse. Illo autem omnis se factumm esse pollicente.
dimiai, hoc ei concesso, ut ilerum oolligerel quos prius
habuernt. Sepphoritia vero interminatus mm me pæan
ab illis sumpturum esse, nisi in me ingrati esse daine-
real.

23. Fer idem tempos e Tmhonihrum regione ad’me
voueront magnum duo, e nomen morum qui regislmperio

auberanl, mon secum adduoenlu equos, imper et mon
elpecnniem affermies. [lot quum Judæi drenmcidi coa-
cturi casent, si apud ipso: murera venant, non permisi ut

vi ull- eo adigerentur, dloens hominum quemqne omnem
ex mimi sui voluntate Deum dolera: , et non ad id faciendnm

cogi meque oommittendum aliquid. onde eos, qui securi-

tous causa ad nos mofugerint, ejua oonsilii (nouait. Alque

in persuasa multiludine, viris venieulibus omnia ad con-
suelum viclnm nflalim suppedilubalu.

M.
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x5". "511.7111 8’ ê Çactlabc ’Aypümaç ôûvang aux).

UTPŒMYèV êrr’ whig Aïxouov Mâôinv, régula to
2190139101 ëEatp-âoovraç. 0’1 8è mpçûs’vreç 11111116646011.

èv 1è opoiîptov oùx Épicure", êv 5è 101c pompai; un:

1 . A I a n s I un pration Eçeopsuovrsç 5391109110011 131 l argüer. Atoounoç

8è 6 Bexo’iôupyoç ô 105 3157001011 mêiou 141v npnsnoiuv

nemoreups’voç,a’1xoüoaç 6’11 nupzinv si; Etgmvtdôz x03-

I I ne l I 5 N Ni I Ip.11vêv 115099101: 115111.5an tu l «khan, aurai: à arra-
youanv éîvîxnvm craSiouç, vuxràç civahôùw rob: ëxa’riw

irritai; oôç si]: du aïno), mi un; 7151015: tapi 81a-
xoai’ouç, mi. Toi); Ëv F0159"; n°7151. xantxo’üvruc brayé-

psvo: 61111111110115 vuxtèç ôâsôaaç, 3131511 si; 11h xd1g-qv

s’v ’51 alérplâov. ’Avtmotpdrafaye’vau 5è 116151.05 11:16:

N .I N i ,6 l î i NI g Icoupai); won-m, ô 115v At auna; e ç to REOLOV omi-
751v i515; éraiçîro, (6396891 7è? 70?; imeîaw lire-

! j f I ’ i i i lnm’):1,) ou 113,1: urgxoucapsv. Bye) 7a? To nÀeovs-
unis: 031113611: en ysmcôgsvov roi; îmrsîaiv, si xa-
71611511451! si; 15 nsôiov, («5:91 flip fini; insistons;
311191,) Ëvav 1131.03 roi; «déniai: auveimztv. K11
111791 pév rwoç yewm’wç givrée]: cbv roi: tapi ainèv ô

n . z .. ., i w T:hâouno;° imam; 6’ 690w nuât Tôv TO’R’W TOUTOV OU’J’ŒV

mûri?) fin inmxùv 81311114111, àvaCsôyvuo’w 5111911010: si:

13.161317: 11071111, 195?; aivôpaç irroËaLÀdw x1131 7h11 paix-11v.

. l I y
Inirrâlwrw 8è nattât «cône 371)), ato’AlÀwUÇ êtayoyævoç

onkit’xç’ xai flapi Encnpàw «au; 7111611904 Ëv p.509-

piotç tic Iltolcuaiôoç xsigLe’vnv, aimai 8’ ànéyfmd’uv

créant 171c raÊîq, 51101 561915511 ô AîGoÜuoç, enfeu

rob; 6704111; 55111051! 1471; indium, xai. (ppoupeîv calmît;

àaçalôç Tàç ôôoîaç fipocrdîaç inné? 105 ph balliez:

a. y I
toîzçvrohpiouç 41th11, En); rèv atrov êxpop’ncmguv, (110M);

7&9 irréxstro 135921113111; 1?]: 51604,50; Ex 153v 31’912

7.011451! si: d’y Bncapàv 60.1576145110; ,) R).’l’,pd)6flç xa-

gfiÂou; xzi. toi» aveu; (fientai); 8è êxnydp-qv) 51:31:51: a.

:èv cirov si: rhv l’aÂÛtm’nv. To510 8è «gadin; upas-

’I î I n 3 l I P Iachigan a; pat-[11v 10v 151691111014. 0117v unaxou-
canto; 3’ 3112131011, (unîsnénlnx-ro yàp ripa ipstépav

étamerai-a mi 16 odinm,) if: Nsorrohravôv fleuron-11v,
1’),V TtËepie’œv 1039111 ixode-014 fm’ 0113103 lenlzuïcrôai.

va SE ô Neonoluavbç Un; pèv éraflez, «upsilfipst
3è tipi 21111061:th si; çulax-Àv 191v dito 113v 11’0-.

’ a. 1’ - a aÀsuimv. Tourov ouv mohican "à 315’011 vip! ’11-

! IN h- ! IN s I î6:91am: xaxbuv, 11591 tipi 1114 Fahuuzç ripowtaw
i iywôlusqv.

4, u

MI

xe’. i0 8.5L 105 Ami: irai: ’[mo’ivmç, 8V Ëqnpev à;

TOÎÇ lïoypilmc Starpiëew, «1106512110; mina xarè voUv

p.01 npoloipeïv, mi. 81’ :ûvoiaç pèv (Ïvai 1.1.: mis vînm-

xôolç, roi: «denim: 8è 81’ êxrûrjîsox, 06x si; 134v

71161,1an êréôn- xua’Âucw 3v afin?) 791v êlwàv eûnpoiyiav

(pipent vopi’Çœv, sic (pôo’vov êEu’ixsihv 06 ri pépioit,

ni. «miam! 1L; zig aima-lin fluions, si impôt 155v
(1111111611111 pïooç êEaiQmev, Érato: rob; 11h11 Tiôspiaîôot

xzromoÜvraç mû rob: 191v 25113111119111, vanillon «po;

101km; xairobç rdëzpn (no’kiç 8’ citrin: 015m1 163v

mitât 112v ralûaüv 91’ luéyvnn) ri: 71-96; ne tintin);

(11A. IQEHIIOY 8102. (11,12.)

26. Intereo autem rex Agrippa copias minât duce Æquo

Modio, Gamala castellum expugnaturas. Qui vero mimi
erant, quum nomen nimis exigno essent ad casteltum tin.
gendum, in lacis apertis eollocali Gamala oppugnabant.
Æbutius autem decurio, cui uni credita en! magni campi
præfeclura, audito quod in Simoniadem vicum venissem
in confiniis Galilæœ situm, distanlem ab ipso sexaginta
stadiis , noclu assumptis quos Secum habebat centum equi-

tibus, peditihus item aliquot circiter ducentis, ascitis in-
super in auxilium civitatis Gabæ incolis, nocturne ilinere
in enm vicum pervenit in quo morabar. Quum autem ipse

cum valida exercitu aciem ex adverso explicuissem, .[bu-
tius quidem id sedulo egit ut nos in planiüem proliœrel;

nam equitibus magnopere contidebat; nos Lumen en
ndduci noluimus. Ego enim, quum probe nossem quam
magnum in commodum cessurnm esse! equitibus, si in
piauitiem descenderemus, (nam nos universi pediles ain-
mus ,) decrevi in vice cum hostibus connixere. Et Æbulius

quidem iique qui cum eo erant aliquautisper strenue re-

stiterunt : quum autem viderai copias equestres isto in
lot-o inutiles ipsi esse, re infecta in anam civitalem seer
œpit, tribus viris in ca pagne amissis. Ego vero e vesligio
cos persequebar cum armatorum duobus minibus ; et post-

quain fare ail urbem Besaram venerIm, in ooniiniis Pto-
lcmaidis Silam, viginti autem stadiis a Gaba distantem,
ubi tum eral Æbutius, quum milites extra vicnm sutuisseln,
jussissemqoe ces caille admodum observare omnes viarum
aditus, ne nobis molesliam faoesserent hastes, quam diu fru-

.menlum exportaremns, (nain magna ejus vis, quæ Berc-
nices reginæ crut, reœndebatur, ex vicis finitimis in Besa-

ram congesta,) oneratis camelis asinisque, (quippe mullos
adduxeram, ) frumenlum in Galilæam dimitteudnm curavi.

Quum autem hoc perfecissem, ad pognai]: provocabam
Æbutinm. "la veto eam detrectante, (perterritus enim en!
nostra alacritale et audacin ,) contra Neopolilanum iter de
flexi, nudito Tiberiensium regionem ab en esse deprædatam.

En! autem Neopolitanus hic equitum agmini præfectus,
et Scythopolim vero acceperat, ut eam ab hostium incursu

custodiret et tueretur. Huic igitur quum obstilissem, ne am.
plius Tiberiadem vexaret, in en enm ut Galilææ rebus pru-

spicerem.

25. Ceterum Jaunes Levi filins , quem diximus Gischalis

agere, postqnam audivit omnis mihi ex animi sentmlia suc-

cedere, quodque subditorum quidem henevolenüam habe-

rem. hostibus vero terrori essem, inique" ultimo id mm :

meamque felicitatem sibi exitio fore exisümans, velte-

menter mihi invidere cœpit. Quumque sperme! se pro-

speram meam fortunam eversurum esse, si subditornm in
meodiumconcitaœt, sollicitabat Tiberienses et Sepphoritæ,

ratus his accessuros Gabarenos, (illæ enim chimes
omnium in Galilrea maxima: sont.) ut a son in me lifte di-



                                                                     

(9l6,017.) FL. JOSEPH! VlTA.
immine; du?) npoatiôsaeat’ xpsirrov 7&9 31.1.08
erpamfiaew oint?" épate-115v êauro’v. Kai anpoxpeïç

pèv (9138:1in yàp sont, fipocsîxov 81è: «à ’Pmpaiouç

ipietmt Seméraç) où): ErrÉvsuov admît, Tiôapisïç 8è env

s pâti âwooraetv m’ait ËSE’ZOWO, mi 1113105 8è concaté-

vsuov yevfieeoOm pilot. 0l. 8è Foiôzpz xaroixoUv-rsç
npoeriOevtnt a? ’lmaîvvg’ filment 87,1: ô nommait?»

auroùç, «ponction 113v ri: Rohan, il): flip 8è mi
Emipip a? ’lmaivv’g lpo’rpsvoç. ’Ex yÀV env toU ça-

-- I I 3 Q I 1A l 3m

u a
10 vape 191v encornent aux 0111010701», (comme yap sa:

êoixwav Toi); l3hluïouç, En si nsipav 111316311 6;;
7rpèç épi Romaine cuvois; 1166m; ,) En roi: lelnôozoç

6è xaupov nepapulaîrrov-reç initiant» êmÊot’ihuov.

x s K I I h w I IKan. si, «omnem sis xtvouvov 10v payiez-w, 81è remu-
là un «bien

xÇ’. Neuviexot nvèç Opaesïc, AaËzpir-mvoi yévoç,

inti-rapinons; 11v Uroleluaiou yuvaïxa , 108 gueulée);
lmrpo’nou , puât mm, napnoxeuîc mi uvwv lméœv

àcçœlsizc laipw énopévoiv, 81è 1:05 payai)!» nsôiou

30 141v Tropu’av notoope’wy, En si: roi; finetÀsîet intou-

ÂoUç [repue si; rhv Tumeur»; êmxpciretav,é1r17rinrouotv

nuirai; aipvù) ’ mi rhv 9è» venin peuystv àvoiyxaaav,

du: 8’ éneps’prro m’vra. ôtfiprraeav. Kali fixoit si;

Tapixniaç 1rpo’ç in ténapac fiytovouç xanpo’prouç

il tu l ne l l î I:5 ayons: 3601110: xai manoir iv de un npyuptou ora-
0,15; 06x 61170; , nui lpuo’oi nevraxo’o’tot. Tnïn’ 571:1

r a pp .- 1 i ’3’pouÀopsvoç eiapulaçat zip Urokeimup, (1,10117de 11v

. . . . .. , .. .ogsopuÀoç, ân’qyopsutai o’ figue imo 101v voyou page;

rob; 1751901; citronspsiv,) npoç p.9» robe xopieavraç

V 9 b I l! N I * tu l , Nne eçnv ŒUÎ’l 911101115111 051v, ïv en me npaeemç «mon

êmexsuaoûï, têt «in, 153v tlapineroiiîpuuv. Oî 8è veu-
vt’ni xaÀmôç ËC’KOV ou laô’o’vrsç prian 51.117111 Kapüpwv

zaûdmp npocsôo’xno’aw and nopeuôs’vrsc si; rôt: nëpië

.. . , A » .. s 1 , . lme 116551101001; xwpaqflrpootoovai pensiv 11.3 Pommier:

sa rinv lépav «615v ûeyov’ unifia-Out 781p eopialuan

tu

npoç mimine, Myovrz Tà 3x 77,: âpnayî; 110111605311

çukirruv si; si»: Eniaxsuùv 163v tarzan fie ilspoeo-
lugeur?» râleux, Eyvmxe’vat 8è mihi: ri?) aie-1:15:71

613980511011 à ipirneys’va. Kari un!!! 103:6 y; rie
s’y-7,: 711031111: où ôifipzprov. ’Arranays’vrmv 761p

aàriîw paternels-M1190: 8130 roi); npo’nouc Ancienne

7.1i. ’laivvatov 16v roi? Ami, (pilou: êv roi; poilu-ra
1971 (3016015111: zaOserrÏnaç, 1&3)! rie âprrafi; 611an
1160311; ôtanëpqneûai npôç Ëxsïvov êxs’Âsuov, edvurov

. . , 1 - 1 t .1 ...’ artimon; cru-rote 191v (muait, al npoç srepov tout:
aineyyslo’üciv.

x1". ’EKLG’ZDVSTI]; 6è pipa]: rhv FahÀaiav dirimer"

à); fie 1113911: aûrôv 11.5110151111; 613351.05 TOÎÇ Twpaimç

npoëiôoo’ôat , mi. minon nepoEquÉvrwv Êni 14,11 Élu-Av

nympiav, et 1:81; Tom-Laine norrorxoÜvrsç, mi effroi
roi): vsaviexouç 60111065111 ûnoÀaGo’vuç, nsiôouot roue

cr-aya-ropühxaç and. rob; 61:11:11; nolpépavdv p: nura-
lmo’vmç napaysve’oûat 0âtrov si: lnno’ôpopov, à); 5’er

.BouÂEudogu’vouÇ p.213: minon tapi 105 erpamyoî,

[up-1.] 805
grossi se ipsi ndjungerent; ait-bat enim se illis ducem fore
me præslantiorem. Et Sepphoritæ quidem (nostrûm enim

neutrl auscultabnnt, quod Romanes pro dominis elegersnt)

illi nequaquam asseuserunt; Tiberienses autem, etsi ad
deiectionem se persuaderi non sinebant, omnes lumen in eain

sententiam ibnnt, se illi futures esse arnicas. At Cabare-

rum incolæ Joanui sese nddixerunt, ulpote quod ad hoc
eus ndhortsretur Simon, qui primas torchai in civitate, et
Jeanne ut nmico socioque utehatur. Ceterum se delectores

esse baud palam declarabnnt; (nom Galilæos raide Inclue-

rant, ut qui jam ante sæpius experti fuissent eorum
erga me henevolentiam z) verum clam, observato tempore

opportune, mihi insidiabuutur. Adeoque maximum adii
periculum ex lmjusmodi causa. ,

26. Juvenes quidam audaces, genere Dabariueni , quum

animadvertissent uxorem Ptolemæi, regis procurstoris,
nulle cum apponte , equilibus etiam aliquot securilnlis
gratin eam sequentibus, per magnum campum ex provincia

"gibus subdita in Romanorum ditionem iter lacera, in eus
repente irruunt z et mulierem quidem profugere eoegerunt,

quæ vero secum portabat omnia diripuerunt. Quo facto.

Tarichœas ad me veniebsnt, quattuor mules Inddueentes

vestimentis onustos et alia supelleclile : quin et argeuti i
pondus erat non exiguum, et aurei quingenli. Haro ego
servare volens Ptolemæo, (nom et ejusdem mecum tribus

erat, et nobis legibus vetitum est vel inimicos spoliare,)

his qui ca nttulerant dicebam , oportere servari, ut
ex illis venditis instaurarenlur llierosolymerum mari.
Juvenes au lem isti moleste lerebant, quod partem de prmde

non ceperant quemadmodum exspectabant z profectique in

vices Tiberiadi finitimos, mmorem spargebaut, velte me
Romanis regionem eorum prodere : me enim ipsol com-.
mente elusisse, dioentem , quæ ex rapto allais erant, ser-
vaium ire in reparationem murorum civitatis Hierosolymi-

lame , quum contra apud me decrevissem quæ erepta essenl

sue leddere domino. Atque meum hac de re propositum
recto conjiciebant. l’est illorum enim discessum, accitis

duobus e primoribus , Dassione et Jnnnæo Levi filio , qui

regi facti criant nmicissimi, mandabam eis ut sumpta quæ

rapts erat supelleclile, eam ad regem transmittendam cura-

rcnt, mortem eis in muletam interminalus, si alteri ixia
rennnciaverinl.

27. Quum autem ruiner Galilæam totam pervasisset.

quasi regio ipsorum a me prodendn esset Romanis, eeque

omnibus exasperalis ad expetendum de me supplicium , Ta-

richæarum etiam ineolre, qui et ipsi juvenes verum dicero

arbitrabantur, suadent satellites ne milites me obdormien-

lem deserere, seque quam ocissime in circum recipere,

cum omnibus de duce sue cousilium initUros. Quum au.
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0A. lûEHIlOl’ 8102. 11:31.]

tem isti pemuaclercutur eoque conquissent , frequens jam
ante congregatus erat populos, udaque voue clamabant
aunes supplicie plectendum esse qui sese pro nerario ipso-
rum proditore gesserit. Sed maxime eus mâchai Jans
Sapphiæ filins, summus en (empote Tiberiadis magistra-
tus, vir malus el a natura factors ad res magnas turbandas,
quique ut nenni alius seditiosus ont rebusque novis stude-
bat. Et tum quidem, quum manu sumpsisset Moyeu loges
et in medium prodiisset, - si non vestri gratia, inquit, o
a cives, Joscplmm poteritis «lisse, coulis in patrias leges
a coujeclis, quarum iste. eiemitus vestri du: primai-ms,
u proditor futurus crat, et illorum ergo odio ipsum prose-
n quuti, al) en qui hujusuiodi quid ausus est punas exi-
gite. b

28. lsta loquutus et populi acclamation: excepta; , milili-
bus quibusdam assumpüs , ad domum , in qua ipse devers:-
bar, properahat, quasi meoccisurus. Ego veto, ut qui
nihil præsenserarn, ex lassitudine ante tumultum 30mm)
captus , quiesœbam. At Simon , cui oommissa ml corpo-
ris mei custodia, et qui tum solos meeum permanent,
vise civium incursu , e somno me excitai , et periculum mihi
impendcus enuuciat : orabatque ut torii anima, prout du-
cem opurteret, ipsius manu mortem oppeterem , prin
quam penelrarenl hastes vim illaturi aut interfecturi.
Arque ille quidem isla dicebat, ego vero, ut qui meipsum
Deo pemiiseram, desiderio tenebar manet proripiendi in
mediam multitudinem. Veste igilur lusin indutus , appen-
soque ad collum gladio, alia via, qua neminem Indium
mihi oœursurum esse putabam , in ciicum ibam , et ex im-
proviso appareils humiun prostratus, et terrain lacrimis
perfundens, omnibus miserandum viens sum spectaculum.
Quum autem intellexissem factum esse in populo mulatio-
nom. pro virili adnitebar illos ut in varias distraherem
sentenlias, priusquam milites a domo reverieœntur : et
ooucedebam quidem me inique egisse , ut ipsornm ferret opi-

nio, lmstulabamrvero ut primum ipsos doœrem, quem in
usum pecuniam rapto quæsitam et ad me allahm serva-
rem, et tune me mori non recusare,si juberent. Multitndine
veru ut dicerem jnbenie, supervenerunt milites, et ad me
conspectum occidendi animo aœurrerunt. At quum pictas
imperaret ut nase confina-eut, paruerunt, fore exspectantes

ut, ubi ipsis fessus fuerim me regi peouniam servage,
quasi mea oonfessione proditionis oompertum murent.

29. flaque facto ab omnibus silentio, - viri, inquam,
a lrihulos. mol-lem, si eau: commeritus fuerim, non de-
" precur z volo tanne", antequam morilurus sim. venta-
u lem apud vos proloqui. Civltatem enim banc quum ani-
u madverterem ad hospites excipiendos propensissimun,
or multisque adeo hominibus abundmlem, qui patria un
a relîcla hue se contulerunt, ut de vestn participant
a fortuna, mihi in animo crut mœuia coude". ex isüs pecn-

- niis, de quibus vos mihi meoeuseüs et inadmini, que:
u plane fueram insumpturus in eorum stmcturam. r Ad lm-
Taricliæalæ quidem et hospltes vaccin attellent, gratias mihi

agi-mes , meque liono esse anima adbortantes; Galilæi un
et Tilwiienses perslabant in iracundia, l’atlantique est
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créai; n96; milwc, 163v pli: xoÀaîaew aînuloôvnov,

153v 8è xaruppovzïv. ’Emi 8è infleüa’pnv mi Tl-

Êspmiôi xaraaxsuoïazw railla and rai; cillai: Rohan!
(161637: raÎç hermine, manoeuvre; fineldipouv gn-

s croc si: 791v Eaumü. [(5176) flapi: «acon: flirtât disqu-
16m 1?» «posipnuc’vov nivôovov, p.216: 183v pilon mi

ônlitô’w timon: et; du: olxiav ûwtarpeiaa.

N. Haïku: 8è ai ligotai mi ri; arioso); aimai, Sei-
aavuç rapt Eautôv p.91 Siam: eîonpaxeôiaw ôn’ Ego?)

la 163v mnpaypivmv, àvahôôwsç tiquait»); avilira; in»
- lui rhv oixiav Ma ôiérptëov, êunpvîaovreç mûrit

’A-rrayyaMzianç 82’ p.01. ri; êpo’ôou, qmiyew 51è»: dupe-

irè: finançait, 11:9on 8è napaôalôuzvoç lpvîaaaôai Tl

1.5111611414! HpoaroiEuç 05v circulaient ri: oîxiaç 1&4

I5 0690m, «faro; êni To bnzpifiov &vaêàç napsxciÀouv

dandiniez! riva: ).nq;ouivooç «a minium «nuancent
7&9 081m si: 697714 ami-roi»; Janv. Etmzpqpoivrwv 8è
16v Opaatirurov «6qu Féfltgw ahiacïpevoc 3k si) pu-
Zaiurov si: oixiaç nuptaüpaç, du; trépan ra 183v

20 7.1195»! éraflai. alain: zut amidon Ex 105 rpax’fi-
Mu, tamias-av êEÉËalov «pas robe ànomikowraç. Tobç

8’ 0.0160! ÉxnÂnEtç mi 9660; ovin FÉTPIOÇ. Acioavuç

05v and «sa. ruina minoen si pivots»: , ( SÏXGCOV 7&9
Ivôov Elsa: in ultima; aôîtîw militnm) si; ouflv épair

as on. Kàyô) nicha.) GTPIMY’nItLaTt xpnoduavoç du
ôeuripav ÈmGouÀ-hv ôiéçuyov.

13’. Haïku 8è rov 6210»; rivèç fipéôtlov, soin âpr-

xoiLa’vouç 1:96; ne pardonnoit: (LSYWTËV’IÇ OÜX (haïku:

Cîv Myovuç, un paraôîvm 00mm; si; si: «19’ arô-

30 roi; Eh, npàç nô; amenoôpsvoi «épatai. - agame» 1:
9apyaxe’ac aveu Âs’yovre; ut mulard; to?) Tentation
neptyzvs’aflat. Taxi» 8è 1è «117,004 Ensiôsro, rai: si?»

ÂEYoyÉvmv 1:96; 1&in aurai; «man’s-non ànniôguvm.

Hueôuzvoç 8è moi touron: Hà) mihi: 15v ôîuov àvs-

a; 860:ro un ôeîv ôidixeamu roi): xaruçuyo’wxç noix
«64min, ri) 8è çÀGapov 17,: «spi 15v çapua’xow airiez;

êta’aupov, 06x au toccata; nuptiaux «(901110):ti Tw-
union: Myow rpe’çuv, si ôià (pagination: Êv vmîv rob;

noleuiouç. Ta’üra léyovroç époi? n96; àh’yov uèv

au indemne, tout»: 8’ âvazwp-rîoavrsç imo 117w novzpi’ôv

iînpeûiîwro une: tif»: flETtGTŒ’VuW. Kai mon [11W

819mm hit dv oîxiav uôrôiv 79,1: Ëv Tarot-tain ËRÎÀOov,

à): üvatpvîcovreç. wPlasma: si :376) mûousvoç un roi;

puant); 1510: Xa86vroç àvmïÊzroÇ yévn’rai roi: xan-

sa «payaiv et; mâtin OÉÀouaw. Hageyevo’u-qv 05v si; 171,»:

163v psylfla’vow oîxiav and rivoiv Êrépwv, zizi flai-

auç 8idipu7d r: troufion; o’m’ mûrît; Zizi tin Miami:

à’youaav, peranswiduzvâç ra zloîov, mi si» aurai;

13631:, hi vip peOo’pwv 163v iInn-qvôîv Siem’pan , mi

sa Soi); mirai; rhv nyshv 153v Ymv (ou 7&9 siam-401,»
m’a-toit: ênayayz’oôm rami-nm yevopévnç fic ânoâpaî-

mon) a’mfluaa , «and napaxaÀe’aaç vip: nommai?-

aoiv dva’yxnv yzwaiuiç Evayxeiv. Aôro’ç n payât»:

rifloit-nm fi nattai: roi); npoapuyo’vruç ëx02îvut mihi: si;

FL. JOSEPH! VITAL [14,154 801:

inter ipsos dissidium, his quidem supplicium minantibus.
illis vero contra securum me esse jubenlibus. Postquam
autem promiseram et Tiberiadi me œditicaturum mamie, et

aliis eorum civitatibus quibus neceswia crant, tide milli-
habita, ad sua quisque recouchant. Atque ego quum præ-
ter omnem spem periculum mmmemoratum eflugissem,
cum amicis et vignti militibus domum redii.

30. Sed denuo latrares et seditionis auctores, timentes
sibi ipsis ne pumas ab lis exigerem ab en quæ perpetrarant ,
assumptis secum sexœntis militibus, ad domum, in que
diversabar, veniebant, eam incendia deleturi. Nunciato
autem mihi illorum adventu, turpe ratas fuga me prorb
pere , decrevi memet periculo audacter et intrepide objieere.
Clansis igitur men jussu ædium farinas, quum cœnaculum

ipse oonsœndissem, postulabam ut ad me aliquos mine-
rent pecuniam accepturos; ita enim ab ira ipsos desituros.
esse dicebam. Quumque audacissimum eorum , quos intro-
miserant, verberibns cecidissem in abditissimam doums
partem tractum , jussissemque alteram e manibus ci abscidi .

colloque ejus appendissem, ita atlactum ejeci ad ces qui
ipsum miserant rainurant. At illi mimis consternati
erant et melu non mediocri perculsi. Veriti igitur ne ipsi,
si diutius illic hœrerent, eadem paterentur, ( œnjiciebant
enim me plures iotas lmbere milites quam qui cum ipsis
essent,) subito diit’ugerunl, atque ego , ejusmodi usus stra-

tegemate, insidias iterum in me structas evasi.
31. Verum non defuerunt qui rursum in me populum

mucitarent, affirmantes, magnales illos regina , qui ad me
confugerant , indignas case qui viverent, transire mutantes
in eorum ritus et instituta, apud quos agnat incolumitatis ,
ergo : eosque traducebant, veneficos esse diœntes, quiqua

impedirenl quominus Romanes superarent. Atque illico
in eorum sententiam adducta erat multitude, decepIi ver.
borum præstigiis quæ ad gratiam eorum aucupandam orant

ammmodata. Quum autem isba auditione accepissem. ego
rursus populum edocebam, non oportere ces exagitari qui
ad ipsos confugerint : fulilemque islam veneficii accusatio-
ncm irridcbam, dictitans Romanos militnm toi myriadas
non fuisse allures, si venefioorum opera hastes superare pos-

sent. Me istadicenle ,ad brave quidem tempos quiescebant z
quum autem digressi essent , rursum a perditis quibusdam
in magnales irritabanlur. Et aliquando armait in indes quos

Taricliæm habitabant impetum façlebant, quasi e05 inter-

fccturi. Quod ut audivi, valde timui ne hoc scelare perpe-
lralo nemo in posterum vellel audemtve ad eau) confugerc.
tuque cum aliis quibusdam in magnalum miles proliciseo-
bar, et obseratis foribus, ac rossa excavata quin inule ad la-

cum duceret, accitum navigium cum eis insceudens. in Hip-

peuorum continua trajeci; datoque eis equorum prolio (in
ejusmodi enim linga non poteram equos accersere) dimisi,
munis verbis [05(pr ut præsentem necessimem tarti fer:
rem anima. Atque ipse value dolebam, quad nouasse ha-
berem cos in liostilcm terrain repuuere qui ad (idem meum



                                                                     

Û

C

u-

20

2.:

Uo

C0

bç-

un (913,913 )

flv «chiaient- (in:on a. du. venin; mapà Taquin;
ânoôavtïv uôrobç, si convierai, panoit ê, muât rhv

. i si v s ’ . . ’ .lia-in: lbtpiv. Oî. o «par alsauiônouv Gonflage; (à?

- y , ; x«ôtai; gaulait: Ayprmruç ra. fiuupmueva. Kan. rit
ph fltpi Exzivouç 195:. En]; 1:0 19m.

RÉ. Oi. 81:14:»: 147w Tiô’apts’mv mihi: xaromoîvraç

YPÉ?OUGI n90; 10v pacifiai, nupaxaÀoÜvrzç «inclut

advenu: rhv puldiowav aùrüv tipi Ziôpaw 057m»: 7&9

. -. t aun? npoariesaôat. Ktixsivcp 515v raut’ Ëypaçov. lipi-

xo’usvov Si ne npoç cuirons napaxûouv à rail-q x1-
uaxzua’iïsw uûroîç du ônsrfifiunv, ’Hxnxo’sto’zv 8è

v 7
à; Population: i281. rereryiaflat. Karavsüo’zc ouv fiai)
nul mina à 1190.: vip: oixoôogaizv nzpœaxsuao’épevo; ,

103J: âpyire’xrovaç êxe’huov Evepysïv. Nui 8è Tpirrlv

5151191»: dg ’Îapixaiaç ânspxouévou itou , 1.2: TlÊepiai-

, , t t89.: ânaxouaaç uniate rpiaxovu, conga] riva: Pu)-
paiuv humi: ou nôppwûev 17.; «ohm: ôôoirrolooîvuç

6?0:Ï;Vflt, a? 865m KŒPS’O’ZOV Tint flapi! roi) paradé-i;

Sunna: fixant. Eôôs’wç 705v si; uèv 10v 3171155.: pari

5 au I l t U î lu l ItoÀva kawa»! i’çisozv pansu, xn que 85 5126744-
[ADDÇ’ zut imaginant»: tic drôyysùé par 191v ôiivouv

, .. . , I . , a t s.autan, tu: financent itou oisvanaw. E70) o

a F 7 7 l IN . t x e r«mon; 5119116qu [un 0740 par. leu: 73:? 67047:;
[tu-[0: 1x 153v TŒPtZ’XHTJV tri rit: 75-.ti nimbai; ipsi-
min, au)! :2) 144v ÊfitOÜO’ŒV igiâva adâîïrov ûTf’ilDZEtV’

05 7519 è’ÎauMunv 6:0 107] arguai-mm:- rit-Mou:
lvoflœicOzt w); ëv "Î; Tamarin: (ânon; yo’Gv a":
côtoie ôiétpiêov, oùôè riz moi 15 017311.: palmai:
Inoioüunv 1rpo’v0i1v, mignot flapi 15v êvmxoüvrmv 72.:

I a , pi s l I v ilr90; p.4 marée); hmm noÂAaxtç’) nova-J; 8 slow 3:91

(azurai! étirât 183v 6794163! nui Ton: (pilou, inégal"
ô n’aie). Msr’xxëuxsaihi à 1h s’unir; advenu: EU:

Ë . I . A .10 khan: i511 vip; éqrtîiazv. fi;.ta’p:v oint êSoxiguCov ’

0551 yàp â?ixous’w,ç anti; si: tipi âme-30’001 6’510! À:-

ÊsÎv, xwkuâvrwv 34:13; :5»: Ninon, xîv gandin Tt; éfrit,-

ysw bai-(x1) 501?. Bi 5è 10":, sztylzlaîtaiç and toi: tupi
cuirai; 55301; êmtpéimiui suiv «au. Sizpndîew, édipwv
oüxîxavoii; Écouévouç, 1b 8è s’ukv ûns’pûsaiv slogan; p.1-

xporaiwlv’ 390120500011 7è: mi r34»: 11:95: fixalxéw: 56-

vauw âçixvouus’vm mi âxnscsïaûat T7,: râleux 96m».

’ECouXeuâlLL-nv du arpamyfiuuri Zpîc’lxi 1m and

aûrôy. [lagmi-Inn Si, rob; marmiton: 16v pilou;
rai; milan; 157w TapiZauÎSv ânier-flanc ouliîovn; ne?
digamma; roi): gîtëvlt 05’).0v11:, mi tong npdrrou; 153v

d’un npocxz).eaaîuevoc , aürôiv Exuotov êxe’lsuca xa-

0:).7.631v1a «loin, êuËoiv-r: cuvsnayo’usvov 15v nu-
Czpv’rîrnv ËREGÜŒII. p.01. 1:90; rùv TLËspts’uw maint. hui

î t Nt t N A, A Ï tauto: a: and nov pilon watt ônhrwv, ou; son Etna

a a 7 n n a10v apiquai; ElVŒt, enfin; Emreov Ëni 173w 115291081.
LI”. TiÊsplsîç 8è hip; mugit 105 pacifiai; êu’vagaw

Q z 5 ’I 9 N I NI ia); yuan" aux TÎXOUGQV auroiç, 1:10th 05 tipi hmm
115cm: àOzlz’aoivro «11:91;, ôsiozvreç tapi. mile: mi

I .- 7 au
xatznhyzvrsç, à); imâarwv «l’égal; un ai un,

’ T
manœuvrai raz; yvzôpoc. Titane: nov et): 81th,

Un. [QEHIIOY mon [une]
oonfngemnt z satins tamen esse ducebam Romanorum manu

eus, si ita accideret, perimi, quam in mea ditione. Atqui
demum servati sunt : iis enim peccatornm veniam induisit
rex Agrippa. Et que: ad eus quidem spectabant hujusmodi

exitum llabelmnt. i32. Cires autem Tiberienses per literas regem rngavenint

ut milites, qui regionem ipsorum custodireut, mittendus
curaret : se enim velte ad cum transire. Atque ila quidem
ei scribebant. Quum autem ad eos venissem, postulabanl ut

mœnia ipsorum urbi, sicuti tueram pollicitus, easlnierenL
Ego

itague quum annuissem , et omnis ad structurant ueoessaria

parassent, architeclos jubeham operi menus ,adrnoiere.

Audiveraut enim Tariclin’as jam mœnibus cinctas.

Posl triduum Vera, qnnxua Tiberiide digrederer Tarichœas,

triginla stanliis inde dissitas, contigu ut equites ahquot
Roinnnorum conspicereutnr non procul a aivitate lier faut-u-

tes, qui ’l"arichœutus allduxerunt ut. crederent exercitum

tanne a rage niissuln. Max igitur ingeuli clamant: avenant,
ragent) Inultis Iawlibus elle-rentes, et in me contumelias ja-

ctnnlcs : et quidam accurrens mihi nunciabat quæ ml
connu sclilcnlia, quad a me (leforclionem lacera darne
rinl. 1 Ego vota islis audilis Hilde perturbatus cran]. Sam
militas Turion-mis domum queinqne simili Iliinisenun, quoi
dies inseqnons sahhatnm osant z quippe IltllL’lell lis «un

’lalichaeis craint militari iunltitndiue molestiuin moussera,

(ut alioqniu, quinines illic versnrcr, nihil mihi Clll’il’ tu!

Corpori adllilicre custodiam, ut qui incolunnu in me lulu-i
etpcrinn-ntnln sax-pins feu’rim, ) sud septum dunlaxat e un?

litibns et arnicas quasdam cum me habens , incertns Inne-
bznn quid mihi aga-ullum essai. Mous autem tapins retenue

non placcbut, die 1mn inclinantc et vespas appelante:
nant etiamsi ullvcnissent, crastina die and arma non iretur,
luge nos id [acore volante, magna liuet nocessitas en nos adiv

gare viderelur. Quonlsi TarinluL-ntis et peregriuis qui apud

ipsos ernnt urbem diiipiendam permisissem , eus numero
baud satis magna fore perspiciebam, mearnque [Durant
longiusculam esse sentiebam : nain copias a rage misses
bruii venturas et civilatem præoœupatums esse, lori-que
arbitrabar ulciiitate excideœm. ltaque mecum staluebam
quadam adversus eus uti slrategcmate. E vestigio sciljœt
quumnmimrum lidissimos Tarichæarum partis præl’ecissem,

snnnua cum cautione cos qui egredi vellent observaturas .
et familinrum principes ad me advoœssem , singulos eorum
jussi navem in lacum detractam consoendere, et gubernatare
secum adducto me seqni ad urbem usque Tiberiensium.

Dent ipse cum amicis et militibns, quos septem numero
fuisse diceham , nave conscensa ad Tiberiadem narigslmu.

33. Tiberienses autem ubi cognoverunt nulles a "’36

ipsurum in auxiliqu venire copias, lacum taro Olllltt’tll
navibns stratum conspexerunl, de urbe solliciti et timure
perculsi, ac si vectoribus plenæ essent noves, mutarunt
sentonliam. Minis igitnr projectis obviam mihi cum uxo-
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(920an
me: yuvaixô’w x11 miam ûmvn’aflov, «ont; tuf

61miva panât; de; Ëuè ripions: (si-4110i: 1&9 on 1:90-
mnûo’Oat p.2 vip advenu 0015331) and nupcxcfloun
peina-0m Tir; «615m. 1576) 8è :Ànctov yevo’nzvoç,

dyxüpaç 511v (ri m5090) ri; fic êxéhuov pallidum
tobç xnêspwîraç, inné? 105 in) xaréônla toi; TiGs-

915cm1 au: 1è floïa mû 163v êmGa-rôv livrât. "Ân-
aieicaç 8’ (10:0; Ëv 1m filoit? xzîzpzupôynv (1615»!

7M &yvomv, ml. an 89-, 0310): flippai; sin, miam 8i-
xaiaç divan npopéoemç ëîicraaeai tic 1:96; p.5 ninsmç.

Dnoldyouv 8’ si; 1: 10 10min mimi; coyyvoScso-Oat
’peôaûnç, si «initiait 86m 105 alitiez): upoecrâiraç.
Whaxouaa’vtwv 8’ iroipmç mi. «aubina»: üvôpa: où:

«posîmv, ithGa’aaç influai: ab; Tupixaiaç 00101101;-

, .trognon;
18’. Tl?» 01941137159011 8è mon? 113v poum arion

un" àliyouç 1063m1, si; du! rpoupnus’vnv 11’074»; nui

pari aôrôv toi): 12mm 1’05 872000 1:96:00; à’vapaç

06x flirtai): Ëxsivwv aux ôtâmluquaîpnv. To 8è fili-
Ooç, à); siam si: oïow xaxôîv fixouct péysûoç , rapaci-

100v ne 10v aluni: ri: crissai: ripoip-rîaachi. Khïroç
8’ 5b évent: ton-up, 09:06.: 1e nui «pantin: venin.
’Eytb 8’ duoxteîvai nèv 061 6mm: 5,106pr ônôpukov

dv5911, ralliant 8’ &voîyx’qv ajout, 153v flapi. épi 1m

cœnuroçuhîxmv Asu’i 12906511151 npocekûôvn 1061111

103 Kleitou 1h êrépav 117w lampôv. Asiczvroç 8è :05

x:).50005’vr0; si; 10005:0 filma: «poîisMsiv 51.0300,

113v 650mm roi] crpzno’nou in); poulnôsi: xardôflov
ysvs’aûm roïç Ttâepisîmv, aürèv Klsïîov omw’puç,

n liner?)A zizi 01210:, am», fixipzsiç inpots’p’zç 1è;

n Xcïpaç ânoÊxÀeiv, 0310); éloigne; et: âgé 790’515-

- voç, yevo’ü canto?» 31251:0; , (si, ml ânsiôfiazç [sigma

n Tinoipiav bmiaTgÇ. v To5 8è rhv ÉTÉPIV alun?) 0-07-

xmpioai zonât ôeoya’vou, 007m; icaréveucz. Kixeïvoç

donne; (mèp 105 in); à; 560 XEÎPIÇ ânoâaleîv ne?"
pdxæipzv xo’mn 1’)": 619101595111 Eauroü. Kali 10’510 191v

. vaman: immun.
12’. Tiëspisïç 8è, à): si; ’i’àç Tapilaiac âpixdnnv,

70mm; ripa arpamyiav xat’ aürôv ëzpncégnv, âm-

On’ayatov 8:1. zonait; çdvow Ënanca fin: àvauocüvnv

aürôv. I 1576) 5è rob: En 17,: sîpxriç p.51a7!Ey.’?ïy.Ev0ç

1073 filmons 163v T IGEPlEIOW ( En: 5è crin uûroïç 1050m:

xai ô narhp aère?) Blanc) covôeiïrvou; énamooînnv’

ami. flapi: 11v Eariaaw ËÀeyov au du: ePouiazûnv ôtâm-
y.iv 0’35, 01010: tîyvoiïi 71:16ti âiaçépouo’av, ClYtïJTnI piv-

101 au: rob; ÂnUTà; tapi mûrie. Kali. mirai; 8:; mô-
æà cuvsgonhuov noisïv, 10v êmufiîstov 715910230001.

maçon, mi [un ôuoavuczereïv 35ml oyat-qu")
vôç «à? T3103; êrëpou êuvfiaecôzi 0553110; êmsixoîi;

65min); ruxaïv. Tov ’loîarov 8è and ôfiE!L(:J.V’ffiXOV

au «9600W fi ne fiŒr’ZŒYEVÉGO’II En 153v ilspoaolüguov

ci lilihïo: Tiôskço’ü 1è: [591; inoxoflbuav 016103 ,
«lob 103 71’015, p.00 711010117»; mûri?) ypaynirow xaxoupyi’lv
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FL. JOSEPH! VITA. i . [m7.] 800ribns et liberis prodibnnt, me summis laudibus encrent"
(existimabant enim me nihil adbuc de illorum proposito ne

fando quidem audivlsse) et obsecrabant ut urbi pamrem.
Ego vero, quum jam in propinquo essem , jussi aubemtores

panlo longius a terra annotas jaœre , ne Tiberienses vecto-

ribns nouas esse nues deprehenderent. Ego vero , quum

navi quadam veclus eis propinquasseni, illorum stul-
miam increpabam, quodque adeo faciles essent ad disco.
dendum a sua in me fide, idquc sine ulla justa causa. Pol-
licebar Lumen etiam in posterum me veniam illis œrto du-

turum, si decem eorum qui populo prœerant mitterent.
Quum autem prompte mihi auscultassent, misissentquo
quos jam dicton postulaveram, in navem impositos Tari-
cliœas misi in custodiam.

34. Alque hoc strategemate quum paulntim tractus essem
universum senatnm , cos in civilatem prædictam, unaqoe
cum eis Inultos e populi primoribus. illis non pauciorœ ,
mittendos cursvi. l’opulus vero, ubi vlderunt in quantum

calamitatem incideriut, me rogabant ut seditionis auctorem ,

supplicia amcerem. la autem nomine erst Clilus, juvenis

et ululax et temerarius. Ego vert) , qui nefas ducebdm
ejusdem tribus hominem interlicere, et tamen necesse lia-

bebani pumam de eo suuiere , Leii, uni e satellitibus qui
tnin fuitc adorant , pl’il’Cflll ut Cliluni adiret, eiquc manum

alla-uni anipularet. Quum autem i5, qui jussus oral, non
ansus fuerit solos ln tuntum multitudiuem progreili, ipse .
ut qui nullcm mililis timidilalem Tiberieusibus innote-
sucre , Clituln ipsum alloculus , n quandoquidein, aicliain .
a lllcl’iltls es ambas marins aulillere , qui.in me adeo ingra-

« lus exstilisli , cstn (ibi ipsi carnifcx, ne, si recusaicris,
a pin-nain graviorem subeas. n Quumque multis prccibus,

ullcmm mauum sibi ut condouarem , peleret, aigre annui.
Atque ille Iibenter, ne utmmque peu-deret unanum , snlnpto.

gludil) siuislram sibi præcidit. Atquc hoc ipsum séditio-

uein restiiixit.
3:». Tiberienses autem , poslquam Tarichæas perveni , ubi

rescivelunt quo esscin advenus cos usus stralegemate , mi-
rabantur quod sine saule sedavissem eorum wesaniam. Ego

autem , quum cerlos quosdam Tiberiensium e custodia acci-

visscm, (erat in his Justus, et Justi pater Pislus,) cos
comivio adhibui :alque inter epulandum diœbam me non

ignorare Romanorum potentiam omni potestati præstaro,

com licet dissinmlarim propler latronum multitudinem.
Alque ipsis simili-hum ut eadem laceront, tempus oppor-

tunnm exspectantes; neque gravatim ferrent Quod ipse
excrcitnm ducerem : neminem enim alium cos facile noctu-

ros esse. qui miti adeo mansuetoque regeret imporio.
Porroque Justo in memoriam revocabam quod, antequam
ego Hicrosolymis reliclis venissem, Galilæi frnlri ejus ma-

nus ampulnverint , objecta ci literarum ante bellum ficurum
maleticio; et qnod post Philippi discount]: Gamme, du».
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10390: p.619: x6511]: 20161111; Edmond; 8è mi En»
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sidentes a Babyloniis, Chanteur interfecerint . ( eut autem

hic Philippi consanguineus,) quodque Jaurn ejus fratrem ,

sororis Jusli maritum, modica pœna affeœrint. un quum

in convivio loquutus essem , me Justum cum suis omni.

bus e custodia diminendos esse jussi.

sa. Verum pailla ante oontigit Philippnm henni filium
e Gamala castello disœssisse, hujusmodi de causa. Philip-

pus , audilo Vnrum a œge Agrippa defœime. eique succes-

surum venisse Modium Æqunm , virum sibi amicum olim-

qne familiarein . ad hune acribit. qnæcunqueipsi evenerint

nanans. simulqne obsecrana ut literas ab ipso miss-u ad
repics perferendas cnrarct. Tum Malins, quum literas ac-

cepissct, valde lætatus est, ut qui ex eis Pliilippum Sil.
mm esse et inoolnmetn intellexerit; casque literas ad reges

misit, qui ciron Berylum agebant. ne! autem Agrippa,
ubi rescivit falsnm esse rumorem de eo sparaum. (rama enim

percrebuit ipsum ducem esse Judæorum qui bellum
contra Romanos moverint,) tequila; mislt Philippum au

ipsum deducturos. Quumque jam adesset, cum amine co-

miterquo salulat rex, Romanisquo «lucibus monstnbat

IlllDC scilicel Pliilippum esse, qui [onctur a Romanis de-

scivisse. kiosque jubet eum assnmpta equitum manu ocius

Gamala castellum proficisci, domestioos suas omnes inde

abducturum, rursusque Babylonios in Balaoæam reslilutu-

rum. lnsuper illi in mandulis dedit ut modis omnibus
providerel ne quid novi molianlur subditi. Et Philippus
quidem, quum ista rex ilnperasset, festinabat ca sedulo eue-

qui, qua: facere jussus erat.

37. Joseplnls autem ohsletricis filins , quum juvenes mul-

tos audaces secum slare hortatus esset et in primones Ga-

malitarum insurrexisset , illis persuasit a rage desdscere et
arma corripere. ut qui ipsius open me in libertatem vindi-

carenl. Et vi quidem nonnnllos eo adegerunt, alios rem.

quibus illorum displicerent consilia, perenierunt. Quin
et Churelmn occidunt, et cum eo Jcsum unum e consan-
guineis, pot roque Jusli Tiberieusis fratreni interfecmunt,
nt jam ante diximus. l’est hm: ad me scribunt. obsecran-

les ut vim mililum ad ipsos mitterem, quique civitatrs
ipsorum mimis excitaturi entent. Alque ego neutri postu-

lationioontradicebam. Tune ange descisciletiam Gaulanitis

regio usque ad vicum Solymam. Atque- Soganæ et Se-
lenciæ , triois natura mnniüssimis. mœnia circmndedi; alios

item in Galilæs superiore viocs, quamvis scopulis imposi-

tos.muris similiter munivi. Nominuutem illis sunt. Jamia,
Merom, Acliabare. [ou præterea cnilæàe inferioris mu-

nimentis firmui, urbes quidem, Tarichæas, Tiberiadem.

Sepphorin; viens vero, Arbelnrum speluncam, Bemben.
Selamin, Jotnpata. Copinareœho, et SigoI et lapina. et.
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FL. JOSEPHI VITA. (16m.) si l
moulem ltahyrium. ln en Inca et trumenli magnam vim
recondidi, et arma ad securitatem in futurum.

38. lnterim Joanni Levi filio odium in me adaugebatnr,
ut qui suocessus mecs graviter ferebat. Quum flaque diacre
visset omnino me de medio tollere, Gischalîs palme suæ
mœnia ædifioat : Simonem vero fratrem et Jonalhnm si.
senuæ Iilium , et milites ferme oentum Hierosolyma mittit

ad Simonem Gamalielis Iilium , eum obsecraturos ut
suaderet mmmuni Hierosolymorum mihi ariferre lmperiuin

in Galilæos, et polestatem in eus ipsi decernere. Simon
autem hic 0rtn quidem eral Hiemsolymitanns , genere vero
perquam illustri, et e secte l’lnarisæorum, qui aocnrata

legum patriarum scientia et custodia inter alios videntnr
excellera. Hic proinde vir sapientin abundabat et ratione
plurimum valebat, et suo unius oonsilio res labantes resti-

tuere poterat, vetusque erat Joannis amicus eique perfu-
miliaris, mihi vero tune lemporis intensus infestusque.
"nie igilur adhorlationi obsequutns , pontifices Ananum et.

Jesum camelot Iilium , alios item aliquot, ejusdem cum
illis factionis, adiit suadeus me viribus cresœntem tollere, me

sinere me ad summum gloriæ fastigium eveclum iri , e re
ipsornm fore dicens. si a Galilæœ præfectura sununoverer.

Ananum autem et qui cumeo ennt hortabatur ut nullam mo-

ram facerent, ne ipse, si prius rem resciscerem, urbem
muino cum exercitu invaderem. Etsimou quidem isla
suggerehal. Ananus vero pontifex id negnlii difficile esse
ostendebal, quod magna pars pontificum, eorumque qui
populo præerant, mihi laudem boni dncis suo adstruerent
testimonio; atque improborum esse in cum accusation".
instituere , cui nihil haberent quod objiœrctur.

39. Tom Simon , ubi ab Anann ista acceperat, illos qui-

dem tatami. obsccrnbat, neque sinere ut isti sermones in
vulgus emanarent : sibi enim cura: tore diubat ut ipse
quantocius e GnliIu-a ejicerer. Dein , accito fratreJoannis,

mandavit ei mimera millere ad Ananum ejusqne amieos :

ita enim forsan futunnn esse aiebat ut de sua senteutis de

coder-e persuadeantur. Tandenique quod proposoit, elTe-

cit Simon. Nain Ananus suique, Iargilionibus œrrupti,
constituunt me de Galilæa delnrbare, e cii ibus nemine alio

liujus rei conscio. Adeoqne illis visum est virus mittere
generis nobilitatc spectabiles, paresque doctrinœ lande.
Horum quidem duo Viri orant populaires, Jonathas et Ana-

uias, secte Pharismi; tertius autem Jourus, genere sacer-
dotali nains, et ipse Pharisiens, Simon vero e pontificibns

illorum natu minimus. Hos jusserunt , quum in Galilæorum

concionem venirenl , ab illis quærere quid causa: esse! cur

me ita diligerent. Quodsi respondeant, quia Hierosoly-
mitonna sim, dicere et ipsos quattuor ex eadem orbe esse :

sin autem, quod Iegnm bene peritus sim , subjungere nec

ipsos institulorum patriorum iguams esse : sin vcro dicero
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0A. IQZHIIOY 8102. [1990.]

pergerent se amarre me ab sacerdotii diguitalem; donna
subjiœre et ex ipsis duos sacerdotes esse.

40. Quum ista suggesissent Jonalliæ ejusque coltegis,

quattuor illis argenti myriadas «tant e publiois pecuniis.

Deinde audilo Galilæum quendam, Jesum nomine , cum

sexcentorum militnm cohorte jam venisse Hierosolyma,

tunc ipsum accitum et trimestri stipendia donatum joue-

runl Jonalham ejusque collegas seqni et illis obtemperare,

insuper et lreœntis e civibus imperarunt legatos comilari,

data omnibus in oommeatum argenta. "lis igilur persua-

sis et ad profectionem purotinI Jonathas ejusque collegæ

egressi sunt, secum habentes etiam Joannis tram-m atque

milites centum, mandalis ab his qui ipsos miseront acce-

ptis, ut si sponle ab armis discederem , me vivum in [liero-

solymilarum urbem ablegarent; sin vero œpugnarem , nihil

meluenles me occiderent; freti siriliret ipsorum mandata.

Scripserunt autem et Joanni ut ad bellum ndrersus me son

accingerel; siluul et Sepphuritis et Galiarenis et Tiberien-

sinus injungebant ut Joanni suppotias minorent.

et. lsta mihiqunm palerliteris signiliœsset, (ut qui ca
acoeperat ab Jesu Gamulæ filjo, qui concilia interfuil,
mihi scilicct amico et familiari,) valdeindolni, et quad no-

ver-am cives in me ndeo ingratos esslitisse, ut per invidiun

de media me tolli juherent; et quad pater me par literas
vehemenlcr obsecraverat, ad se ut vernirem; dicrbat
enim se Iilium videra velte antequam mortem oppete
rot. lsta sana amicis narrabam quodque post triduum
regioue relicla in patriam profeclurns essem. Universos
autem , qui ea audierant, oocupabat mœror, meque lacri-

mnnles obtestabantur, ne eus desererem, periluras si desi-

nerent mec regi imperio. Quum autem precibus illorum
non annuerem, sed de mes nains salute sollicitus essem .
veriti Galilœi ne post meum discessum latronibus contem-

ptiliiliores lierent, nuncios per Galilaum omnem dimise-

runt, meam de discessione sententiam indicaturos. Muni
autem, quum primum id resciveruut, undique congre.
gati suai cum uxoribus et liberis, non tam mei , ut api.
nor, desiderio id agentes, quam quad sibimel metumnt :
nam persuasnm liabuornnl, me permanente, nihil se mali
adiluros. Vont-mut igilur ad me universi in magnum cam-
puniI ubi tum agcham :Asochis nomen ipsi esl.

42. Nome autem illa mirandum mihi objeclum a1 son
mninin. Quum enim in cubile me recepissem, mmslns et
turbalns ex iis quæ ad me scripta eranl, visu: sum mihi.
videre quendam adstanlem, diœntemque. a lieus tu. qui
n moeres. alleva animum a mœrore, et liber estes formi-
n dine. Quæ tu doles, magnum te reddent.et in omnibus
a felicissimum. Nain facies ut non hæc solum libi prosperç
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a calant, sed et alia permulla. llaqnc ne labora. me
n memineris quod oporteat le cum Romanis quoque bellum
a garera. n Quum ista per somnium vidisscm , surgebam en
animo ut in campum descendercm. Uhi vero me conspexe-
mut, multitudo omnis Galilzuorum (erant autem in his
mulieres et liberi) prostrata in faciem cum lacrimis suppli-
cabant ne lpsos dederem in lloslium potestatcm, neve
discedercm icgione ipsorum relicta expositaque inimicoruni

injuriis. Et quum precibus nihil proficerent, cogehant me.
adjuratione adliibita, apud se mnnere, jaclabzmlquc mulln
in populum Ilierosolymitarum convicia, ut qui ragionem
suam pace et tranquillitale frui non sinerent.

43. ltaqucqnum isla audlvissem, et vidissem populi mm-

stillam , llectebar ad misericordiam, æquum esse exisliè

mans ulpro lama multitudine non recusarem vol manife-
stum adire discrimen. ltaqne mansurum me annuebam i
qunmque jussissem quinque milita ex ipsis cum armis et
tommeatu ad me veuire, ceteros domum quemque suant
dimisi. Postquam vero mihi præsto erant quinque ille milà

lia, assumptis his et ter mille militibus quos mecum hu-
hebam, et equitibus octoginta, recta eontendebam ad vicum

Chabolo in Ptolemaidis couliniis situm : atque ibi contint»

bam exercitum , simulams mihi bellum gerendum esse mn-

tra Placidum. la autem advenit cum duabus peditum
cobortibus et ale uua equitum , missile a Cestio Gallo , ut
inœnderet Galilæorum vicos, qui pmximi crant Plolemal-

di. Dumque ille ante Plolemaensium urbem vallum ex-
strueret, ipse etiam , quum sladiis circiler sexaginta a Cha-

bolo abessem , castra metatus sum. Et sæpe quidem
mililem utrinque produximus, quasi prælio congressuri ,
sed non ultra velitationes processimus. Placidus enim,
in quantum nurat me modis omnibus agere ut pugnam luit
rem , plæ metu prælium detrectabat : Veruntamen a Ptoled

maide non messit. ,
46. Per idem autem tempus advenit Jonathas cum collé-

gis, quem missum Hierosolymis diximus a factione Simo-
nia et Ananl pontificis, et insidias ad me capiendum inten-
debat : non enim audebat aperto marte me adoriri. Ad me
vero hujusmodi epistolam saillit. s Jonathas et qui cum
a eo missi sunt ab llierosolymitis Josepha S. Nos ab me.
u rosolymitarum primoribus, qui ludiverant Joannem
a Gisclualenum sœpe tibi insidias tetendisse, missi sumus ,

a ut illum increparemus, et in posterum latere admonere-
n mus quicquid tu imperabls. flaque quum nobis in anime
a sit tecum deliberare de iis quæ ln communem tibi "obi!-
- cum utilitalem agenda sint, obsecramus ut ad nos ceins
n non magno comltatu venins : neque enim vicus hic exci-
n piemlo est militnm multitudinem. n Atquehæc scribe-
bant, alterutrum exspectautes, sut fore ut me ad ipsos
sine armis veulentem in sua potestale haberent, aut ut
multos mecum adducentem pro haste eondemnarent. tatas
ad me literas deferens veniebat eques, juvenis nlioqni au-
dnculns, qui olim sub mgr stipendia meruerat. [rat au-
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tem bora mais jam secundo , et tous torte aunions et Gali-

lœorum primons convivio excipiebam. Hic une, quum
mihi nunciasset tumulus adesse equitem quantum lotiront,

intro jussu meo voulus, ne samare quidem me dignatns
est, sed panecta epistola, liane, a inquit, tibi mhernnt lega-

n il Hierosalymitani. Scribe jam et tu quam cela-rime: nain

n mihi necesse est reditum ad ipsos accelerare. rEtiiquidem

qui accumbebant valde mirati sont militis audaciam; ego
Vera obsecrabam ut discumberet et nobiscum epulanemr.
Quum autem abuuisset, epistolam quidem, Inti un: acœpe-

ram , manu tenebam, cum amicis vera aliis de relus colla.

quebar. At non multo post quum surreaissem,et alios
quidem cubitum dimisissem , quattuor vero solum e noces-

sariis mais et amicis manere bortatus esse"), jussissemqno

puera ut vinum appararet,literis expliœtis quum nono
animadverteret , stannique ex iis intelleeto quid sibi vainc.

rursum illas obsiguabarn, et quasi modum eu legisaem.
sed mambos adhuc tenens, prmcepi ut drachme vidai:
militi darentur in viaücum. Quas quum ille accepiuet.
seque mihi gratias habere dixisset, inde œnjicieos homi-

nem lucri valde cupidum esse, quodque hac parte (minime

expugnari passet, dicebam, si nobiscum potare minais,
in singulos cyathos drachmam aœipies. lite filante: dicta

audiebat , multoque vina epoto , quo plus pecuniæ antes-let,

tandemque ehrius racina, non amplius serran laure po-

tuit; sed nemine rasante narrahat insidias mihi Ms,
quodque ipsorum decreto Inoflieuem addictus. Quibus

auditis ad hune modum rescripsi. a Josepha: mon:
. ejusque collais s. Audin vos houa cum valetodineia
n Galilæam pervenisse-, equidem tatar, idquc maxime,
a quad, rerum in hac regione cura vous aommissa. liant

- mihi in patriam reverli : hoc enim [me mihi jampti-
- dam in vous fuit. Et oportebat quidem me, et vos
. convenirem, nousolum in Xalouiproficisa’, cadet lon-

g gins, etiamsi a vobis non mm. logo une ve-
a niam mihi deus, quad non passim quad volai (acare.
a Nam apud Ctubolo motus Placidi observa, in anima id
a habentis ut in Galiiæam axe-dot. Vos igitur, quam une
a epislolam legefiüs, ad me vomito. Valete. n

65. Quum lias literas sedpsisœm, mimique, qui est par
ferret, dedissem , misi cumeotriginta Galitæomm spectaüsw

simas , quibus jussi ut legatos salutarent quidem , nihil sera
præteren dinerent. Singulis autem borum adjnnxi e mi-
litibus Imam Minimum , qui ces observant au qui a ne
missi orant sermones sentent mm Juneau ejnsre mais.
Et illi quidem profecti sont; Jonatlias veto sodique, ubi
primum iis non successit tentamen , alterna: mihi miseront

epistolamI hujusmodi verbis. n Jouatbas ejusque colle.
n gæ Josepha S. Tihi denunciamus mdamusque ut tertio
.1 abhinc die sine militibus tentas ad nos in oppidum Gal»
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a objecisli. - His scriptis et consal’utatis Galilæis quos

miseram. veniunt in Japham, vicum Galilœæ maximum.
minibus munitissimm, plenumque incalarum. Obviam
autem eis prodiit univers: multitudo vlrornm cum moribus

et liberis, et sublato clamore jubebant cos disœdere, et
ducem bonum ipsis non invidere. Ista vociferatione valde
irritati orant Jonathas ejusque collegæ; et iram quidem
patel’acere non audebant, illos veto nullo dignati responsa,

alios adibant vices. Clamore autem non dissimili ab omni«

bus excipiebantur, vocifeianübus nemiuem passe ipsos a
sententia dimovere Josephum pro duce habendi. Jonathas
igitur ejusque collegæ re infecta illiuc disccdentes Sepplio.

rim se recipiunt, urbem omnium in Galilæa maximam.
lstius autem loci hamincs. mimis in Romanas propeaden-
tes, illis quidem obviam ibsnt , de me veru nihil dicebant,
neque in tandem neque in vituperium. At quum a Seppbor

ri1is in Asuchin descendissent, ejus incolæ sunnite: a:
Japheni clamoribus eos excipiebant. titi veto, utpote qui
iram non amplius aohibendo orant, jubent suas milites
fustibus cos cœdere qui advenus ipsos inclamarent. At
postquam caban voueront, Joannes illis (nourrit cum tri-
bus militnm minibus. Proinde ego, qui jam ex literie
præsenseram quad mihi bellum interro decreverint, Cha-
halo digressas cum tribus militum millibus, relictoque in

castris amiaorum lidissimo, Jotapata me confereham, ut
qui ab illis longius quadraginta stadiis altesse nollem : seri-

psique eis in hune modum. a si omninome conventum
n esse expetitis, in Galilæa urbæ sunt vicique quattuor et
.1 duœnti: borum in quemcunqne, prout vos sûtueritis,

a ipse veniam, prœter Gabara et Gischala. Nam hæc
.1 quidem civitas patrias est -Joanni, illa vero socio et

n amies. I
46. Quum istasliteras acœpissent Jonathas ejusque ool-

Iegæ, non amplius ad me reseribunt z sed cantonna arai-
corum concilia et in id adbibita Jeanne, consultait-ut quo
modo me passent aggredi. Et Joanni quidem videbatur
saibi oportere ad alunes in Galilæa urbes vioosque : esse
enim omnino in singulis unum et alterum in diversum a
me abeuntes, illosque vocandos esse unquam advenus
boutera. Atque decretum hoc mittendum esse jubebat etiam
in Hierosolymitarum urbem, ut quum et illis eognitum esses
me a Galilæis baberi pro baste , idem et ipsi confirmatum
imnt. Quod si fieret, tore aiebat ut Galilæi, quotquot be-

nevolis uterer, perterriti me desererent. Quum ils eis can-
suluisset Jaunes, valde ceteris placuere quæ diœbat.
Cetemm sub horam noctis tertiam ista mihi innatuerunt,
benefieio Sacchæi cujusdam, qui cum illis erat, et ad me
transfugil, et quid molirentur renunciavit. Noveram autem
non amplius cunctandum esse. [taque quum virum ido-
neum existimassem Jacobum, e fidis qui circa me orant
militibus jubeo ut ducentis assumptis csitus alunes e
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1:; MÊo’vra çpoupsiv 1è: (51:3 [Qaôaîpow si; 141v Fah-

luiuv ëîàôouç , and Tub; naplo’vta; cunapëivovm 1:93);

épi RÉELTYEW, pélican 3è 10L: une: ypzupérwv éh-

vxogs’vouç. ilsgeluïuv 5è mû m’arbv Ex 117w çümv p.00

mû éîaxoaïon ôtÀuG’w si; fin: 9506sz»; ri; 130410114:

35:44;: , rèç chio taürnç zig 143v (IEPOUOÀDIILITŒV 7:67uv

Sou; wapaçuhïîovra, figés-117519: août; xaixsïvq) rob:

51’ êmcmh’âv éèüovrcxç aunagêivew, nui rob; yèv

vîpaç âv 826.11.45; êni To’mu ço).dTTElV, 1è 8è ypéyyaru

v 5’

os un

91 ’Ç

7?): né Surrs’lunsw.

,uC’. Tain TOÎÇ rsngopÉvmç ËvtuMgLevoc letlfxiotç

Swing)! xsïsümv si; fin! Émoüczv àvahôévmç rat
879ml mi. 1’913»! figepïîw 7902940; zig 13629300 môysnv

nhpazysvs’aün 7:96: 1L2. TGV 8è tipi âgé ônhrôîv

guipai; rattrapa; vziuzç, mue TrlGTOTa’TOUÇ ŒÜTFW flapi

du: 103 «Lynx apulawàv 5125:, faîtdpzouç aûxoî;
émarr’paç, mû çpovn’Cew xslsücaç fmèp 105 (1.1.8531:

arpuridimv oïyvum’rov aôroîç auvavayîyvuaûm. ai

finaud." 1:59! «Épntnv &pav à! Ya61p6)0 ysvâyevoç
619(c)(0) «En: 16 môïov rà 1:96 Tic 1439.7]; ônhuîw 1:75,-

psç, 153v En fic ramifia; fifi. 1M cuyuaxt’av napôv-
TON, à): aûroïç nupnyye’lxsw’ «DE: 5è mi d’Hoç ëx

15v xwpÂw 5300: wvérpexsv. ’Emi 8P: nana-roi; si:
aûrobç 1531m: içîépnv, 3664M amuïs; eùepys’rnv 7.11

muffin ri; 7.0391: aûrôv micmac. Kim?) 7.4va
«(arak 57.sz ôuoÀoyrîo’aç auveCoôÀwov 1:96; 51.7.6239:

paît: xoleiuîv (prît: âpnafi layfiaîvaw 1è; 116mm,
am: mimo’ù’v natal 16 môîov âpxouys’vouç roïç éautôîv

Êçoôiotç. OÉÀew 1&9 Ëçao’xov à: tapa-là; flapi; ço’vow

nanars-(MI. Ëuvéôn 8è aûOnluepàv si: 16L; ûn’ êuoü

natacmfizïcaç 163v 685v plouk rob; impôt 1m") ’Iomi-
Oouwupçôs’vraç parât 1171i: émaroMBv igneceîv. Kai

oî 34h üvôpsç êçuMZOncav E79! 183v 16mm, 6K «apiq-

yu)! , roi: 5è ypdppacw êvruxôw 3112956: filmant] p.15»
au! neuayérmv, 013891 IŒÜTQ çpaîaaç, ôpyâv Ëx’ aôrobç

ôlevooôynv.

paf. ’Axoôauvrsç 8è et tapi ràv ’vaaîO-rp: «:91 ri;

lui; &çïEswç, rob; Bien; flâna; âvaXaGo’vuç mi 16v

’lœévvnv, ôtez-«691160 si: 191v ’Incoü oîxiav’ [359m

8’ iv «Un; 51.57411) mi oôôèv &xponôlcwç ânoôg’oucu.

Kpüçmv-reç 03v loin MIKE»! êv crû-ri , mi 16:; aux

âxoxhïaavteç 069cm , pieu; 8è &voiEaerç, «poasôéxwv

fixai; 3x 1:71; 6805 p.5 «pin crû-roue &cnaoo’gsvov. Km!
ü ôtôâaa’w linon: roïç ônlirmç , ënetôàv napaye’vmuai

yôvov :Îceleeîv Êüo’ul, Toi); filou: âneipîawuç’ eû-

tœ 1&9 (ËMVTOI [Le TEV’IÎG’EO’OI! puffin»: aôroïc 61:01:6-

ptov. ’Eqncôcavro 8è ri; fluiôoç. ’Eyô) 7&9 «à»:

ênïëoulùv npoaweo’yevoç, à); in ri; 6305 napsysvo’unv,

xanthine Évrtxpuç «615v n°213851»: êaxnnrôynv. Km!

ci flapi 16v ’Imva’iônv, ônoÀapGuîvovreç Juin: avancé:-

aeui p.3 XÆQUMŒFEIVOV, ôppncav xaraGa’Lvrsç si; 1è

môiov gemmiôsw naîtrois; à); êpoî amuï); «pu-myom-

mç. ’ Ta’vavn’a 8è CÔTOÎÇ swingua. ’Oçeévrœv 7&9

mon; Eyévero [1M guipât 163v Puhhimv, «foc 3513 16v

(1M. IQÈIIHOY B1022. in]
Gabaris in Galilæam custodirel, et quolquol plurim-
irenl comprehensos ad me millerei, casque inprimis qui
cum literis capemnlur. Ac Jeremiam, et ipsum ex ami-
cis meis, cum sexccnlis militibus misi in confinia Gali-

lææ, qui fias inde in liicrosolymilarum urbem ducentel

caille ohservarel, dalo illi in mandnlis, ut ile! facienles
cum literis YcOrriperet, hominesque in vincula wnjectoi
islic loci in custodia lenerel, literas veto ad me. deferendu

curaret.
47. lsla quum iis, qui missi cran! , imperassem . Galilæis

per nuncios edixi ul in craslinum cum armis et lrium die-
rum cibariis mihi ad Gnharolh vicum præsto tassent. luis

vero, quos ciron me habeham, militibus in lres cohortes
divisis, fidiSsimos illorum in corporis Cllsiodiam adhibui,
et centuriones eis præfeci, qui jussi orant sedulo curare ne
quem mililem ignolum suis immiscerî sinerenl. Poslxidic

autem ejus diei, circiler [10mm quarlam, quum essem in
vivo Gabarolh, invenio campum omnem ante oppidum a
militibus occupalum, qui a Galilæa mihi in alnilium ade-
ranl. siculi eis præcepeuam :el præler hos ingens muliiiudo

e vicis co confluxeral. Postquam veto in rhodium suri-mi,
verhn illis factums, clamorem omnes suslulerunl, bencfa-
cturem appelluntcs me et regionis sum senalnrcm. Tum
ego, me gratiam illis hahere professus, consilium dcdi ut
nec quenquam pugna lacesserent, nec vi invadereul rqio.
ms, sed in aigris (enloria figeront, contenu suis slipendiis :
nam mihi in animo esse dicebam omnem lumullum absque

carde componere, Accidit autem ut qui ab Jonallu missi
cran! cum lileris, eodqn die in viarum custodias inciderenl ,

quæ a me conslilulæ erant. Et viri quidem, prout jussea
ram , istic locorum lenebantur; lileris vero perleriis, qua
calumniis plenæ cran! et mendnciis, mecum slatnebam, ne
verbo quidem cuiqunm facto, ad cos aggrediendurn prope-
rare.

48. At Jonathan ejusque collegæ, quum de advenu: men

nonnihlî acœpissenl, cum omnibus suis et Joanne se re-

ceper-un! in domum Jesu : qui: turris en! magna, et nihil
ah nrce dînerais. flaque quum in eam militnm cohortem

nbdidissent , unamquejanuam aperuîssent reliquis occlusis,

exspectabant me ad ipsos salutamium ex ilinere venturum.
Adeoque militibus præcipiunt ut me , simul nique adfuerim ,

solum ingredi sinerent, celais repulsis : sic enim paulien!
me facile passe in ipsorum poleslatem redigi. Verum spa
sua (nisi sunl : nm ego, qui insidiaa præseuseram , quum
primum e via pervenissem, et in devorsorium illis ex au.
verso situm me recepissem, domiilum ire simulabnm. Al-
qne Jonathan: unique, exislimanles me somno oppressum
requicsœre, facto in campum descensu , (enfilant ces ad se

perlrahere, quasi male ducis omcio fougent. Venin res
longe aliter cecidit. Nain ad primum morum conspectum
Galilæi clamorem ediderunt, plane sua erg! me ducem be»
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àrraflelôs’vrwv par. npoekôsîv si: picon; du; tinamou.
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napà tannin 1:03 «1120m2: abot; gy, nui piaf :ûpnuiôv
ËTHÊOT’fiElÇ 7-02in fieu ôuoloyoi’wtmv ëufi orpamyiq.

p.0’. Ta’üta 8’ ci nepi 1è»; ’10)»de oixoôovreç Épo-

Ërîûncruv in); mi xivêuvsücmcw cirroûaveiv, ën’ aurone

opprobre»! 1K»: Fahlaimv xatâ Tir: «pin âgé lâpw.

Apacyiov 05v ênevôouv. Mi, auvnOÉvrsç 8è aimMeÎv,

(«poouzivai 7&9 ŒÜTOÏIÇ flamant) azurin-rien hamad-

pevm si?) Mm). Hpoaroiîaç 05v 11?) pèv 1:11:05: 3rd:

süpnpiac mina: hurleur. nui 183v ônhtôîv roi); m-
armiton; tonic 680?: émarficaç, brrèp :96 çpoupeî’v un
âfipocôoxrîrmç finit! ô .Iwa’vvnc Ëmrrs’ej, , WÆPŒIVÉGŒÇ æ

un). 10k Falûaiotç (imiterez-CV TE: 8119.3, ph «poe tin!

N I I
- Ëçoôov nov nolsplmv, Èâv YEIV’Iiîït ne aipvrôioç, ra-

1
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00

ne sa au â- , I917001617, «pour»: me êmcrroM: rein mpi 16v [inva-

f I n tu N
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- .. . s
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lô’w à: et xaucraOe’vuç inr’ 35105 groupai, renomma;

inti) 117w TEEPi 15v ’[mvéünv 96mg ânecrdlxswav
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JUSI’ÏPIICS. l.

FL. JOSEPH! VITA. 8H
nevolenlia dignum : et Junallmm ejusque collegas incun-
bant, quod ndessent, uulla quidem ipsi Incessiti injuria,
res vero ipsorum fundilus eversuri z eosque ad discedendurn
hortabantur z nuuquam enim se eo adduci pusse ut alium
pro me acciperenl qui ipsis præesset. His mihi reuunciatis ,
nihil quicquam dubitavi in medium prodire. Iliaque conti-
nuo ipse desœndelmm , audilurus quid Jonathas ejusque
collegæ diœrent. Mihi autem in publicum progressa slatim
a populo universo applausum est, lælisque acclamationibus
me prædicarunt, gratias se habere fatentes men ductui et
imperio.

49. Quum autem ista audirent Jonathas et qui cum eo
erant, valde lumucrunt ne mortis discrimen adirent, facto
in eos a Galilæis impeiu mei in gratiam. [taque de fuga
cogilabant. Verum quum sbire non potuisseut, (postuluvi
enim ab ipsrs ut ruanerent ,) mœsti vultuque demisso slabant

verbis meis attunili. llaque quum multitudini quidem im-
perassem ut mihi adeo acclnmare omnino desinerent, et
militnm fidissimos viis ad eus custodiendas pra-fecissem,
ne nos inopinantes Juannes adoriretur, Gulilæos vero etiam

in armis esse admonuissem, ne Id hostium incursum, si
quis derepenle Iieret, lurbarentur; primo Jonatham ejusque
collegas commonefaciebam Épislolæ , quemadmodum ad me

scripserint, missos se a communi Hierosolymitarum ad
oonlentioues quæ mihi cum Jeanne orant liuiendns. et ut

me obsecraverint ipsns convenire. Bisque commemoratis,

epistolam eorum ipsis proferebam , ne quid infiiiari possent,

dum literis ipsos courguerem. n Alqui, dicebam, o Jona-
u tha vosque ejus collegæ, si mihi cum Joanne contendentl

- reddenda esset vitæ men: ratio, adductis pro me duobus

u tribusve testions qui viri essent probi et honesti, procul
a dubio necesse fuisset, racla in illorum vites inquisitione,

a ab intentan crimine me ubsolvi. Ut igitur sciatis bene
n a me administrons esse res Galilææ, ires quidem testes

n paucos esse arbitror ei qui vitam recte instituerit; hos
laque ab his

u vitæ meæ rationem poscite, annon cum omni boucauts

n nique etiam virtute omni hic versntus fuerim. Et vos
a sane annelas, o Galilœi, adjura ne quid veri ooculletis
q au: dissimuletis, sed eorum his tanquam judicibus dion-
- lis, si quid minus rente factum fuerit. n

[3334.]

a vero universos vobis exhibeo sistoque.

50. Vix ista loquutus sum , quum une omnium vox exori-

tur, benefactorem me suum et servatorem appellantium.

Et anleaclis quidem testimouium perhibebant, in agendis
vero adllortabantur.

se uxorum quidem pudiciliam salvam habere, unminem

Aflirmahanl etiam omnes jurejuraudo

vem unquam a me dolore injuriave affecium. Deinde epi-

slolas duus ab Jouatha ejusque collegis datas , quss custodes

a me constituti interceptas mihi miseront , prælegcbam Ga-

lilæis, perquam plenus malcdiclis. meque falso insimulautes,

quod pro tyranno potius quam duce apud ipsos me gererem;

iusuper et alia mulla in iis perscripta erant, illis nihil inen-
sa
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dacii impmlonter continuum mniltonlibus. Sed niultilnmm
direlmm me literas accepisse a perfereulilms , qui non inviti
vos mihi dedarint z quippc notebam adversarios quidquam
lesriscere de custodiis , ne prie metu literas seribere desinev
rent.

:11. Quum isla audivisset multitude, exasperati gestiebant
in Joualham et qui cum c0 adorant impetum facere, quasi
interfecluri. Alque id sane perfecissent, nisi Galita-os
quidem furentes cohihuissem , Jonathæ vero ejusque colle-

gis dixissem me illis ignoscere qua: jam aille gosserint, si
modo resipiscere, et profecti in patriam his a quibus missi
orant vera referrent de rebus a me administratis. His di-
ctis cos dimillcbam, qnnmvis scirem nihil esse factums
eorum quin pollicebnntur. At multitude contra eos in
.iram accundebutur, meque obsecrabant ut ipsis permitterem
de illis qui tatin ausi fuerinl. pumas sumere. Verum ego
summopere ndnilehar , quo eis persuaderem , islis ut parce-
rent hominibus : probe enim noveram omnem sentitionein
bono pulilicu in perniciem cedere. At multiludo immobilis

perslabat in sua contra eus iracundia, unoque impelu
omues in domum ferebantur, in qua Jonathas ejusque col-
Iegæ diversabantur. Ego vero, quum ronspicerem impetum
illorum coliiberi non pusse, in equum insiliens. jussi multi-
ludinem me sequi ad Soganam osque vicum , a Canaris vi-
ginti stadiis distantem. Atque ejusmodi usus stralegu-
male hoc mihimet prostaham, ut pro belli civilis aucton- ne-
quaquam hubear.

:52. Postquam autem propiusad Sognuenses accesseur" ,
quum multitudinem stitissem, eosque admonuissem ne ad

irascendum et gravissimas pumas ocius ferrentur, juheo
continu natale provectiores et dignitate prmstantes se [tarare .

ut qui in Hier-osolymitarum urbem profecturi tassent , et que-

rolam apud populum lnabituri adversus cos qui in regione
scditiunem movereul : illisque dicebam, a si Lontigerit vos

a flccli matione veslra, a communi Hinrosolymorum effla-
n gitnte ut literas ad me dent, jnbentcs memet in Galilæn
a "moere, et Jouatlmm ejusque collegas inde discedere. -
Quum ista illis suggessissem mandassemque, illique stalim

se ad profcclianem instruxissent, tertio post habitnm con-
("ionem die vos in legaiionem misi, unaque cum eis milites
quingentos. lâtiam nmicis Samariæ scripsi , (tarent ope-rani

ut lugali per eorum agrum tulo iter facerent : tum enim
Romanorum in poteslale crut Samarie; et omnino accessit
crut Volt-Illibus celeriter Hicrosolyma proficisci per coin
transira: sic enim ribus diebus e Galilæu Hierosolyma per-
vuuitur. Præterea ipse legatos deduxi nd tines usque Gali-
lmæ , cuslodes qui viis paressent wnslitlxens, ne quis facile
legatos discessisse rescisœret. Quumque isln perfecissem,
apud Japha morabar.

53. Jonnlhas autem ejusque collegær, quum frustmü es-

sunt in iis que: contra me moliti sunt, Joannem Gischala
remiserunt; ipsi vero in urbem Tiherindcm profeoti suint, spei
pleui fore ut cum in suam polestalem mitigeront : quand"-
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FL. JOSEPH! V ITÀ. , 1’25,2o.] 819
quidem et Josué. qui oo lempore sommas rerum islic pne-

cral. scripseral ad ipsos, moinillons se populo persuasu-
mm esse ul vouionles exciperont, et in eorum parles
transira velleul. llli quidem hujusmodi sp0 freli illiuc
digressi suul. un autem Silos mihi per lin-ras siguilirnl,
(quem dixi ’filwri «lis curalorom me reliquisso,) ulque l’e-

sliuarom me rogobat. Alqucvgo, quum e vesligio illi obsc-
quulus ce me. coululissom, in iulerilus poriculum invidi ex
llujusmodi causa. Jouulhns ejusquc collvgæ, quum apud,
’[ilmrionscs («sont . et mullis adversm mihi factionis a me

delirere suasissuul, quum primum me adosse audissont,
de se sollicili ml me rouiunl, meque salulnlo bealum præ-
dirabanl, qui iln me gessorim in Goulu-m rehus admini-
strandis, seque mihi gratulari quod [auto in honore lmbilus
essem; mvam enim gloriam sibi in «locus codera diccbnnl.

ut qui civis ipsorum et ab ipsis insiilulus fuissem. Adjin
ciobanlquejusliusesse ul meum ergo ipsos nmiciliam quam
Joannis compleclerenlur z et domum quidem ocius redire
(lichant, manere vero douce Joanuem in meam poleslalcm
lmdiderinl. Alque isla loquuti jusjurandum jurarunt unum
et alterum, ex iis que apud nos borroris pleuissima ha.
bentur, quorum gratin illis diffidere nelas ducelmm. Deinde
me rogahant n! in ullum locum deverterem , quod in crasli-
num diem sabhatum inciderel; ipsosque minime deccre aie-
bant Tiberiensium civilalem in lumullus conjiœre.

54. Tum ego nihil suspicatus Tarirhæas me conferebam ,

reliclis lumen aliquibus in chime, curiosc in sermones
inquisitoris, qui de me sererenlur; et par omnem viam,
quæ a Tarîclnæis Tiberiadem ferebal , aliquammullos dispo-

sui, qui, ulius ex alio , mihi significarenl qunrcunque inall-
,direnl ab iis qui in urbe relicli eranl. . Die igilur sequenli
omnes congreganlur in proseucham , domum amplistimam
et ingcnlis multiludiuis capaœm. Quum autem Joauuos
esscl ingresaus, palam quidem minime amocha! verba fu-
œre de defeclione, duce vero muliore civilali ipsorum opus
esse nichai. At Jesus, qui urbi prmPrat. nihil dissimulons,
aperle lilthîl! , n præslal . o cives, quatluor nos viris quam

n uni parme , præserlim illuslri orlis genere, et rerum scien-
n lia inrlitis. n Quibus verhis Jonathan) subindicabal ejus.
que collegas. Hæc loquutum JesumJuslus, quum in medium
promisse! , laudibus oxlollebat, et nonnullos e plebe in suam

senteutinm adducehal. At populo baud plombant quæ divin
orant, et proculdubio (noria fuiisset sedilio, nisi nouasse
habuissenl e concione discedere sexte: hum appelonle, quo
(empare maris est nabis Snbbatis prandere. Alque Joua-
tluas ejusque rollcgæ, quum in crastiuum diem ooucilium
«Iislulissenl , re infecta abierunl. lslis autem mihi aclulum

rennucialis , decrcvi mane Tiberiadem perveuire : et prima
diei sequenlis bora a’rariulnœis vr-niobam, populumquc in

proseucham jamjam congregatum (leprehrudo : quem Vera
in linem advocarenlurin courionom, plane ucsciverunl qui
couronneront. Al Jonnlhas rjusque collegm, quum me ex
improvisa adosse rouspcxissont, primo pollurhali ernul,
«leiude illis in meulon: vcnil rumorfln spurgoro procul Visas

(il.
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napsivou, a?) en? cpavepèv noinoovraç 81L (si fi: nap’
êxsz’voo ton-dirons; fionôsilç «au 8’1er &Zp’flGTOV eÎvou

vouiÇouozv. T610: si ÜEYEV où 8H sôoéëuav, a’ÀÂ’

sa ôxèp 105 luge-(v aboulé» p.5 mi. rob: ânon; Kâ-(à)
81.’ âvaîyx’qv inn’ixouov, (un), 865m xarnopovsïv (in: 1159i.

713v eûos’Csiav âme-rime. ’94 05v chamoisant-N Ëni

ü Êau’riÏw, a! nèv flapi 113v ’ImvoiO’qv ypoiqioum il?)

’lmîvv’a spin affloue 3m69: àptu’oôn mictions; ueô’

, (lm. IQEHHOY BIOE. [26,21]

esse Romanorum equiles in confilviis, trigiuta sladiii ah

urbe , in loco qui Homonœa dicilur. Alque istis nunrialis,

admonendo borLandoque subjiciunl Jonathas ejusque ool-

legæ, non permitlendos esse bustes agrum ipsorum depopu-

lori. Dicebant autem hæc eonnimo ut, quum me auxilii

prix-semis ferendi prælexlu ab urbe amovissent, ipsi interim

eam mihi infestant: infensamque redderenl.

55. Ego vero, etiamsi probe uoram quid illi in mente agi-

tnrent, eis lamen obsequulus sum, ne Tiberiensibus videra
parum prospiœreillorum semritaü. [taque egressus sum,

quunque ad lacum pervenissem , ubi ne vestigium quidem

ullum bostium delirebendi, maturato ilinere reverior, et
actinium omnem populique multitudinem œngregalam in-

venio, et Jonatbam ejusque mllegas prolixam in me mon.

salionem iuslituenles, quasi nihil pensi baberem eus belli
miseriis levare , interim voro in deliciis ipse vitaux agerem.

Quum istn dicereut, quatuor episiolas proferebanl, quasi ab

lis qui in Golilæœ confiniis degebanl ad ipsos scriptes, ut

sibi subveniretur obsecranlibus, (Romauorum quippe copia

equeslres pedeslresque inlra triduum regionem illorum
populalurasesse,) elorantibus ul. summa adbiberelur fe-
stinalio, et non negligerentur. His audiüs Tiben’enses,

mi illos rem dicere , clamore sublalo mihi nequaquam de-
sidendum esse dicebanl, sed ad ferendas popularibus suis

suppelias abeundum. Ad [une ego, ut qui intelligerem
quid Jonathan sodique oogilar’eul, respondi me promple

imperata facturons esse, promisique sine mon in bellum
profeclurum : celerum, quandoquidem literie signifiœreut

nommas in loca quailuor incursionem (ancre, summum
oporlere in quinque partes divisis copiis Jomlbam ejusque
800108 singulos siugulis prœfici : decere enim viras forte!
non mode cousiiium (lare, sed et obis necessilale urgente
ad opem ferendam præire; nain fieri non passe dioebam Il!

ego nisi partis unius me ducem præberem. "ce meum
consilium vellementer placuil multitudini. [taque et ces
compulerunl ad bellum prolicisci. llli Vera non mediocritet

anions consternaü orant, ul qui perliœre non poirier-in!
quæ meule versavelant , quod ego contra ca quæ mouchan-
lur slratcgemata ndblbuerim.

56. Unus autem ex illis, noniinc Ananias , vir sceleralus

et malorum arlifex , auclor en: muliitudini ut in crasliuum

diem universo populo apud Deum indiceretur jejuuium; i
jussilque eudem bora sine armis œnveniro in eundem Io-

cum, Deo palam facturas quod arma parum valere existi-
meut, nisi ipse eis adsil in auxilium. "me autem non pie-
talis ergo diocbal, sed ul. me meosquc inermes opprimeront.

Alque ego, ucœssilalc conclus, parebam , ne piam admoni-

lionem coulumnere vider-cr. Poslquam igilur nosme: in

domum quisque suam recepimus, Joualbus ejusquc calmar
scribuul Joauni, mlbortnnies ni mono ad ipsos venin! scrum
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vC’. Tobç uèv 05v si»: époi mina; êxxÀeÏo’ai npocé-
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orfixev on,» 8è pin-à 153v pilon siosZOeÏv show.
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nouévmv, évents-1&4 ô. ’lnoo’üç «spi 153v MpOÉvmv êx
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il)

5

4

a’pyupiou êvaaivero’ p.01) napù du rondin: minuta.
Taïira 8’ 3:7: Surpiëuv et)» Zpôvov poulopsvoç, Stuc

av ô ’lon’vvnç nupayémrat. Kiwi) mina Kaimïon
glui: [ovni mi roi): 85m npu’nouç T rêeptémv, àvaxpï-

vau 8’ mimine goumi si «lotionnai. TGV 81 nap’ tau-roi
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vuav. Ëuvtôôw 8è rhv peuÊoÀàv ’Inooüç, roi! 513v
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vnv perd 115v 610.115»: rhodium Kari ci tipi 15v

, . , l . . l i i ..r. [envahir court monnayons; aurone, (147.1: un zou
9:05 npovooümc T7,: Euh clampins gui «(5:9 au. yao-
.u.e’vou 1061:0!) mina); imo 1:05 ’[oMiwou Sispûaipnv,)

a ratiocinez, in, (à TiÊsptsîç, 193v (firman sixoat
a ypuoôiv Ëvexev. Aral roôtooç nèv 7&9 aux dito; écru;

a. I , au au D4 i s la IUJMROÇ amenait, 81m: wpavvsw ou meOunno’z,

Q I R I I N l l ’n xai rà [dilation mmOn ÂOYOIÇ 01301111614 111v ap-
a fini aùrôiv xarzxr’rîoaro. n Tain 8è léyovtoç, :6064;

p.0: 1:31: pipa; ê’néGaXon civmpsîv 1c ënslpôvro. (a:
T8v en)»: bi ovin époi 1è ywo’nevov, onacinavoi rai: p.1-

FL. JOSEPH! VlTA. [27,2s.] 82 l

sdduœns quotcunque milites possit : facile enim me ce.
plumm esse et facturum quicquid [ancre vellel. me se.
œptis literis dicto audire in snimo babebat. Ego vero die

sequenti duos ex satellilibus qui cires me erant , fortitudino
spectatissimos fideique constantes, jubeo sicis sub vesübus

œlatis une mecum prodire, ut, si hostes vim inhument,
eam propulssremus. Thoraoem præterea ipse cepi et
gladio me succiuxi, quam oocultissime fieri poluit,.et in

proseucbam veniebsm. r «
57. Coterum cos qui mecum erant omnes excludi præ-

cepit Jesus princeps. lpse enim foribus adstilil, solunh
que cum smicis ingredi sivil. Quum autem adhuc in riübus

palriis occupaœmur et ad preoes couverteremur, surrexiti
Jeans, et me de supellecüle et srgento non signato e mais,
dum œmbureretur, ereptis perœnmliatur, apud quem depo-

sits essenl : nique bien eo animo diœbst ut tempus extrane-

ret tantisper dum Joannes adveniret. Ego respondi , quic-
quid fueril penes Capellum esse et decem Tiberiensium prin

mores, jussique ut ex ipsis seiscitaœnlur sa meutirer.
lllis vero in sus potestale esse dicentibus, subjecit , a si isti
viginti aurai quos capiebas, quum certum suri non signal!
pond us vendidisses, quid de ils factum est in Et bos, inqusm,

dedi viaticum legalis ab illis Hierosolyma missis. Ad bac
Jonntbss quidem ejusque wllegæ responderunt non recta
a me factum, quod legslis en publics pecunia merœdem
solverim. Ex istis multitudine exasperuta, ut quæbomi-
num malignitatem perspexerat, quum ipse intelligerem non.
procul a seditione rem sbesse, copieusque rugis etiam con-

tra cos populum irritare, ndjiciebam : a si male teci.
a quod legatis vestris mercedem dederim ex publioo, desi-
n nile mihi succensere; nain ipse viginti istos sureos re.
a pendam. n

58. Quum isls dixissem; Jonatbas quidem ejusque col-
legie contionerunl : populos vero mugis sdbuc adversus
illosincitatus oral , ut qui iniquamnerga me malevoleutiam

palam laceront. Atque Jesus, ubi animorum mutatio-
nern vidit, populum quidem sbire jussit, senatum vero ut

manerel imploravil: fieri enim non [rosse ut in tumullu
de ejusmodl negotiis inquisitio baboretur. Populo autem
clamante se neutiquam me solum apud cos relicturos esse.

accedebat quidam, Jesu ejusque sociis clam nuncians in
propinquo esse Joannem cum militibus. Tum Jonalbas
non valons amplius sese cobibere, (Deo ferlasse saluti mon

prospiciente; nisi enim id coutigisset a Joanue interiissemJ
in broc verba erumpit, u desiuite, o Tiberienses, de viginli

a aurois inquirere; propter bos enim baud morte dignus
n est Joseplius, sed quod tyrannidcm affectavil , et decopto

a verborum leuociuiis Galilœorum vulgo imperium in cos

u est adeplus. u lsta autem quum dioerel, e vestigio ma-

uus in me iujiciebaut , meque inlerficcre adnitebantur. Al
quum primum empiles mei [acinus conspexerunt, gludüs
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strictis plagisque intentons, si qua mihi illata essel vis,
populoque sublulis lapidibus in Jonathan! irrueute,ab bo-
stium viole-min me eripuerunl.

39. l’ostquam veto paululum progressus in en munit

Jounui cum militibus lier fauieuüobviam lierem, præuwlu

illius de via deflexi , et per angiportum queudaux ad lacum

salvus pet-vouions, navigio forte arrepio coque tousseuse
Taricbæas trzljeci , ila ut pro-ter oxspeciationoxu e periculo

evaserim. Aique illico Galilœorum primates ad me serin"

jubco, illisque dennrro quo modo ab Jonaiba sociispne et

Tibcricnsibus Contra foulera proditus ossem , "(que parqu

ablueritquiu ab illis occiderer. Istis audilis, Galilaorum

Inullitudo ira acceuso me, adhorlubalur ut non conchier
illis bellum interro , sed ipsis permiiierem in Joaunelu proli-

cisci, eunuque cum Joualba ejusque collegis pondus e
media iollere. Atlamen cos , in licol adeo iuciiaios, ipse
reprimcbum , exspeciare jubeus dunec rescisœreiuus quid-

uaun legati in Hierosolymitarum urbem ab ipsis missi ra.
uuuciaturi sini : ex illorum enim senteutia quœ facto optima

videreuiur agora ipsos oportere aiebazn. Quumque isla dl.

xisscm, eis persuasi. Tune autem et Joaunes, 11qu insidiœ

ei parum successcruul , Gisebaln se recipiebat

60. Non mollis autem post diebus revertuniur legali,ei

nuuciabnnl populum raide irasci Auano et simoni Genn-

Iiclis iilio, quad, inscio communi Hierosolymorum, in
Galilzrnm ab ipsis missi essout qui id egeriut ut ex en ex-

Aiebant etiam logali quod incitaius ferebainr

populus ad domos eorum combureudas.

ciderem.

Pnrieren literas

afferebanl, quibus Hierosolymiiarum primores, muliis pre-

cibus cos obsecraule populo, mihi quidem confirmabaul
Gnlilææ priucipalum, Jouatbæ vero ejusque’collegis præ-

cipiebant quantocius domum redire. Literis igiiur perle-
ctis in vicum Arbela concessi : quo loti congregaiis Galila-is

, , N ,, ,, , - , , jussi legatos enarrare quantum irascerentur Hierosolymiimfou; npsoëst; «1375100011 rhv nov Ispoa’oluguuov 3m -
et indiguarentur iniquiialem eorum, qua: perpolraia ennui

ah Jouniba suisque, et ut regiouis ipsorum præfeciuram
sue decreio mihi miam feceriui; quæque Jouathæ ejusque

suciis scripsornul de discessu z ad quos literas e vestigio
mitioudus curnbam , jusso tabellaulo curiose inquirere quid-

uzuu faciuri esseui.

(il. llli vero, quum episiolam «tapissent et non meulio-
criler turbali esscut, aure-muni Jonnnem, et semions Ti-
berieusium , primoresque Gabamrum; et bar de rr ad run-
cilium referunt, cousullore jubartes quidnam ipsos rame
oporieai. Tibcrieusibus igitur opinoit": vide-bali" ut ru-
rqu and!ninislrntionem mordicus leurrent; une dehors ms
niellant urbem suam deserere qui]; seulet ipsis cniruuise
rit. pneseriim quum forci ut ipse illis maous non absti-
uerelu. lioc enim minium-Inuit, quasi id illis iuirmu-
nalus fuissem., lûtJuauuvs non solum islu coulpmlulmi,
sud 0l mode-lui ut ex ipsis duo me ocrumium lient (o-
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rani populo Ilierosolymilano , quad Gnlilmæ res non salis

commode administrein; idquc-cos facile persuasuros esse

dicebal, quum 0b auctoritatem, tum quod vulgns varium

ait et mulabile. liaque quum senleniiam optimum dixisse

visus fuerit Joannes, placuit illis ut duo quidem ad lliero-

solymilas abirent, Jonatlins et Ananias, alios rem duos

apud Tiberiadem mausuros relinqui. Aique in sui custo-

diam milites eentum cogehant.

62. Tiberienses autem minnihus quidem suis lirmnmlis

providerunl, incolas Ivero arma jubeul resumere z et ab
Joanne , qui tum Gischalis erat, non paucos milites accive-

runl, auxilio futures, si quando res sum mcemn eis «ge-
real.
alque venieliant ad vicum Dnbarilta, in exlremis Gnlilææ

lnlerim Jonaihas suique Tiberiaile digressi , simul

linihus silum, in campo magno, ciron mediam noclem in
maous incidunt CliSlOllllm meorum. llli rem, quum e09

arma (leponere jussissenl, in vineulis eodem loco assena.

boni, prout eis prnreeperam. Mihi autem ista pcr literas
signifient Levi , cui custoiliam commiseram. inique hiduo
post exaclo, quumque nihil me rescivisse simulassem, misso

ad Tiberienses mincie, cousuleliam ut sinerent liomines
positis zinnia in suam quemque domum diseedere. llli
vero ("am Jonalham cum suis llierosolyma jam pervenisse

opinabantur) maledim mihi responsa dederuut. Alqui
ego, nihil consternalus , stralegeinate contra eos uti cogita-

bam : nam lieras esse ducebam contra cives bellum accen-

dere. Voleus igitur ces a Tiberiensibus abstraliere, delco
ctis militum lortissimorum decem minibus, ces lril’arimn

divisi , etimperavi ut in vicis in insidiis collocati lalitarent;

mille autem in vicum alium deduceham , perinde quidem

monianum, a Tiberiade rem quattuor stadiis dissilum,
quibus edixi ul, simnl ne signum acceperint, descende-
renl. At ipse vice egressus in aperlo et propalulo loco ea-

stm loubamr Quod quum vlderent Tiberienses, continuo
se ex oppido proripiebant, et multa inime convicia jacta-
bant.

oenter instructa meam imaginem super en proposuerinl,
lmo tanta eos amentia corripiebal, ut Iectica (le-

eamque circumslanles me oomplorarent cum lusu risuque.

At ego, quum illorum dementiam aspicerem, ad hilaritalem

me eompouebam.
03. Quum autem vellem Simoncm pei- insidias interciperc

et cum en Joazarum, misso ad ces nuncio obsecraham ut
pallium extra urbem procederent,assumplis secum amicis et
aliquamluultis qui ipsis præsidio essent : velle enim me aie-

bam , cum ad cos (lescendissem , [redus cum illis fer-ire et
Galilaeæ prmfeetuiain diridere. Et Simon quidem, per
imprmlentiam et lucri spe inescalus, non cunetatus est ve-
nire; Jonzarus vero insidius suspientus demi manebat.
simoni igilur, quum aseendissel nua cum nmieis qui ipsi
pnmidiu «(un . olninm inclus beiiignn- connilel’quemun
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papal 81:).05îv. llpaïrtouct uâv 7è? Syoiov ri. roi; 1::-
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.. i . . I . a ,uncsuiav ôgLotwç lelvlptïv nervai; ÔEGlEVIt uniflo-

(hi. lfiîll "01’ BIOE. [un]
salulaham , l’alebnrque me graiiam illi lialiere quod ad uns

asceuderil. Paul.) vero post , cum eodeambulans , quasi ei

seorsum remotisque arbitris vellem aliquid dicere. ubi lon-

gins eum ahdnxeram, oorreptum medium aniicis qui
mecum eraut lradidi, in vieum perducendum z milililms-
que descende": jussis , cum ipsis Tilieriadem ihanloppugua-

lulu. Quum autem utrinque acriler pugnalum escot, pa-
rumque aberrai quin victoria cedercl. Tiberiensibus, (milites

enim mei jam largo dederaul ,) ipse hoc eonspeclo , eos qui

meeum ennui adliortatus, vielores prius "mu-rieuses inciti-

lalem iisque [mrsequutus sum :aliis vero colins per larum

trajeclis maudavi ul domum , quam primum occupassent,

iueenderenl. lloc autem facto, Tiberienses, rali ri n-
pugualnm esse ipsorum civilulem, [me metu arma abji-
clunl,cumque moribus ac liberis supplices oralnnt ul
ipsorum urbi parceretur. Ego autem, procihus linos, im-
petum quidem militum eoliihui, ipse vero (mm resptr
appetebat) una cum militibus ab urbis obsidioue l’en-nus,

eorpori curando incumbeham. Quumque simonien] admo-
vivium adliibuissem , cum super iis qua: aceidemul ont»

labar : nique promitteham fore ut, date ci sialico, Mien»

solyma dedueerelur salmis et incolumis.

si. lusequeuli rem die cum ducem militum milliluin
Tiberiudem reniebum, populique isiius primorilms in cumin
’accitis, jossi ut quinmu esseut dekclionis aimions dite-

reni. Quumque homiues indicassenl, eus quidem liurlus
in urbem Jotapam misi, Jonathan vero et Aumnam SOÛIDSI

que vineulis soïulos et commoalu instrutlos, "un mon si-

moue et Joanro, et militibus quiugeulis qui eus mslodirent

observnrentque, llierosolyiua miliendus curari. At Tibe-
rienses, quum ad me ilerum muliuxisseul, supplices obve-

crabanl ut quin racla essenl ipsis ignosoereui, ditenles si:
emenduluros esse qua: male fecisseni, sur: in posteruiu
erga me fidei couslaulia. lusuper oraliaut ut (1lllflllllllle
ex spoliis superessent iis servarentur qui ca perdideranl.
Alque ego ea liabeutiluis imperabam ut omuia quæ peut:
ipsos essenl in mediuiu aller-rem. :diuque eluielautibusjusu

men cxsequi , quemlam e militibus mois couspieaius reste
solilosplendidioreindutum, eam onde liaberet interrunflilum;

Quumque respimdisset,ex urbis rapinis. illum rerbeiibus
casligari juliebam, aliis me atrociorem pœnam infliclurum

esse minutais, nisi quicquid rapuerinl. in aprieum protide

Munis itaque comportons, Tiberiensibus, quin!

quisque pro suo agnovit, reddidi. -
riut.

65. Quum autem ad liane narratiouis mena partem dere-
nerim , libet mihi verba aliquol laceur: ad Jnslum. qui et
ipse liisce de rehILs opus mmposuit, et ad eeleros item,
qui liisloriam quidem scribere in se recipiunl, de vernale
vero parum admodum mlliciti sont, et ex ’odio gratine
falsi quid dicere non verentur. Nom simililer quidem lac
cinnt ac ii qui de rebus contrat-lis scripta in uneduuu allii-
ruul (iota et commenlilia z sed quad similin ne isti "on
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meulant supplicia, puni peuduut cl coulemptui hahent
veritateu). Justus igilur de il; quæ a uohis gesla fuerint
et de belle scrihere aggressus. ut diligenlianr adhilmisse

videretur, de me mentitus est, deqne palria sua ne rem
quidem prolulit. Quamobreiu (fientasse enim hahvo lin-Â

met contra l’alsa lestiruouia (lefeuderc) eloqnar en qua:

hactenus silui. Neque mirmu cuiqunm sit quod non antes

ca indicaveriiu : historiant] enim seribeuti venta diucre ne.

oessarium est; licet tamen ei non acerhe redarguere quo-

ruudam improbitaleiu, non tum illorum gratin, quam ut

sese moderatum esse ostendut. n Quo morio igitnr (ut
n ipsum tauqnam præseuteui alloquar), Juste , histoi icornui

n gravissime, ( id enim tihiunrt arrogas,) ipse et Galilari pa-

u triæ tuæ auctores luiunis seditiouis adiersuui Romanes

u et logeur? Prius enim quam a communi llierosolymorum

a praetor Galihrœ essem oonstitutus , tu et liber-termes uni-

u versi non solum arma corripuislis, sed et 53mn decapoli

a bellum intulistis. Tu quippe illius vices incendisli , tous

u que faiiiulus in acieillie ceeidil. Atque hæc non a me lau-

a tum dicuutur, sed et in Vespasiani lmperatoris commen-

a lariis scripta reperinntnr; et quo modo Vespasiunuin apud

n l’lolenmulem (aluniroiibiis prosequuli sont deeapolilaui.

- le unum auctorem ad supplicium deposcentes. Et pœua

u dedisses jussu Vespasiaui , nisi Agrippa rex. accepta po-

u testate te interimendi, munis precibus a sorore liereuice

« iulerpellatus, te non sustulisset, sed diu in eus-man
u viuclum servasset. Quin et res,quas postea in republiea
a gessisti , palam faciunt et reliquam tuum vilain , et qnod

a tu patriæ tuœauctor lueris defeclionisa Romains. Id quod

u Innltis indiens panic infra conlirmatum ibo. Volo autem

.. [ri-opter te aliis etiam Tiberiensibus pauca dicere, faœre-

r. que ut sciant qui lias legeut historias, quod neque lio-

n iunnorum neque regis amict fueritis. Urbium in Galila-a

a: maximœ sont Sepphoris et Tiberias, tua, Juste, palria :

u sed Sepphoris quidem in media Galilala sita , et circa se

u habens vices quamplurimos, quæque facile polerat, si

u quidem voluisset, advenus Romanes aliquid andore,
a secnm lameu statuons suam erga dominos fidem serval-e,

a et me orbe sua cxclusit, edicloqne prohiboit eivium sou.

a rum quenquam Judaeis merere : utque a me extra pori-

n culum esset , dolo me induxerunt ut urbem eorum mu:-

n uihns qunirem. Quo facto præsidium receperuut a
a Cestio Gallo, qui Romains legionibus in S)lÎ:l pro-crut ,

a me eontempto, qui tqu poleus valde eram et omnibus
a terrori. Quum autem eo tempore oplmguareutur lliertr
a solyuni, urlrs apud nus amplissima, et parum aboral quin

a? templqu omnibus commune in hostiqu polestutem veui-

u ret, non miseront suppelias, quod rideri nollenl arma
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a ën’ âxpieèc E55. GaupwiCew Si Ënewi p.0: du 6’me

a évaiôsuv, Su 10111.63 1.57m! chaînon 15v vip: 7:91-
« YleTÉVÏŒV 1mm ïeypuçâww «61è; igame» ÊE-rpflel-

u xÉvai, p.121: 1a npayOe’v-ra x1131. ripa Fahkaiav
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I Q I î C F! a l à! 7 Ia un!) 66a. anodins; Pmuaim 5m u: lmmnanuv 1:0-

, 1m f pu l ’ v Iu Àtopxmç sopacav nua: napaxolouhcaç, la?!) écu
a xar’ êpaurbv ËTEPŒEŒ nohopxoüuevoç Buvnûsi; 7:00.4-

- 06m. "ivre; flip 9’! inuyyei).avrsç in Eis’çôaipmav

(938,931) dm. IQZIIIIOÏ B102. [n,n.]

sumpsisse mlwrsm Romanes. Tua vert) pallia, ajuste, a

àad iucum chuesarilcu sila, et disums ab llippo uigiula

stadiis , Gadarîs scxnginln , et Scyihopoli iu ditioue regis
acenlum et viginti, quum Judæorum urhs nulla si adja-

œal, si vomisse! , facile Romulus fidem servare puluil :

nain cl civilali ipsi et populo ahuude armorum ml.
àVorum, ut tu dicis, ipse tune eram in causa : alquis

(mica, oJusle P nain antequam obSIderenlur Hierosolyma,

uusli me sub Romands fuisse , et vi capta lolapata, mul-

luque casœlla, magmunque populi Guida-4L- parlemacie

cecidisse. Tune igitur oporlcbat vos omnino a mei ler-

rore liberalos arma abjecisse, et auxilio unisse regi
Boulnnisque, quandoquidem non sponle , sed net-mime

coacti in bellum contra cos irruislis. Quin et vos [antia-

per exspeciaslis Vespasinnum, dum ipse cum omnibus

suis nopiis mœuibus oppugnandis ses: allumera! z ac lune

demum [iræ melu arma posaislis, et proculduhio mlram

vi expnguasscl urbem, nisi regi supplicanli veslraulque

slullitiam excusuuli vos camionnai! Vespasianus. Non
amen igilur est culpa, sed VQSIHI, qui belligerare studuislis.

Annon memiuistis quod , vobis (clins superalis, vcslrùm

ucmiucm inlerfecerim? quum Vera Vus sedilimwminlcr
vosmel agilarelis, non ex beuevulunlin crga R’gt’lll et

àRomanes, sed veslrùm ipsorum ex mililia . CPlllUlllcl
àoclugîula quinque cives occidislis, quo Iempore ipse

a Romains obsidel’er lolapalis. Quid? armon in nitroso-

lymilana nbsidione recenaila sunl Tiberiensium duo
amillia, qui parfin) cecideruut , parlim captivi l’ami suint?

Sed forsan lu lmsœm le fuisse negahis, quad lum profu-

ageris ad regem : id quad le recisse aio mei melu. Ellu
Verum reiquidem me hominem improbum esse dicis.

Agrippa , qui (ibi a Vespasinuu capilis damnait: vilain in-

duisit et la"! magna pecunia le dunavil, qua demum
a causa same! et ilerum in vineulu le conjecit, totiesquee

palria in exsilium ire jussil? quumque semel le monial-

alixisset, nonne munis Berenices sororis procnbus monts

sain lem tibi concessil? Poslea vero qu um le, in la! maleIiciis

deprchcusum , ci ab epistulis’cssc voluisset , ut campent

hic (ploque te ulula fide rem agere, a manspectu sua le

nlwgil. Sed in hœc diligentius inquirere caque radar-

guere desinc. Celerum mihi subit mirariimpudenlidm
hmm, qui nusus sis diacre , le omnibus qui haru m rerum

historiam lilcris mandaruul, menus cas scriplis luis
marrasse, quum nec ca rescii cris quin per Galilmam 205m

a 5qu , (lune enim Beryli aras apud regem, ) nec eoruI!l
quinRoumuipassisunl in Jolapalorum obsidioue nom
puli l’eccruul, nanti-nm assequutus fueris; nec res a "If

Nain omues quigcslas dum ubaiderer discale polueris.

ixia murando craint acierum mufliclu illic pnicuml. 5M
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mirmu, n901i957w 51W; 15:; 17gax’ltç flapi; pâvou
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aitïoo 75701610;

F1,. JOSEPH] VlTA. [33,35 .] 52 I

a forte dicos le accurnlc omuia perscripsisse, qua: geste!
u cranl contra Ilierosolymitas. Elqul poluisti , quum nec
n ci hello inlcrfucris, nec Canaris commenlarios lcgcris P
n maximoque est indicio, quad scripseris contra quum Cœ-

- sar in commenlariis. Quodsi coulidis le omnibus in
a scribcndo præslitisse, cur non, dum vinrent Vespasin-
u nus ac Titus , quorum luipcmtorum auspiciis coufcclum
« en! bellum , et dum Agrippa res supersles essot. cogna-
n tique ejus, vil-l Grnicnrum liiernrum pcritissiuli, historiant

a luam in luccm edidisli? cam ulique ante vigmli aunes
u scriplis consignatam hahebas: et pou-ras al) iis, quibus
n omnia explorata craint, accuralæ mugi-miel: icslimouimn

a relulisse. Nuuc vert), quando illi quidem nubiscum esse
n desieruut, teque redargui non posse arbitrnris , ausus es
u librum edere. At non ego de mais libris pcrindo ac (u
a sum vcritus, sed ipsis lmporatoribus eus obtuli,qunm res
a geste pœne adhuc ante omnium oculus versarcntur z
a quippe conscius enim mihi servals: ubicunquc verilnlis.
a Ac proinde quum tcstimonium illorum spcravissrm, non
a sum clspectalione mea frustralus. . Quin etiam cum plu-
n flbus aliis historiam meum communicavi, quorum nou-
a nulli hello inlerfueranl : inter quos luit rex Agrippa . et
n quidam ex ejus propinquis. Nain Titus quidem impera.
u tor ex lis solis rerum gestarum nolitiam hominibus tradi
a tantopere voloit, ut manu son suhscriptos publicari 1mn- v
a orpcrit : res vcro Agrippa duos et sexaginta scripsil cpi-
n slulas, quibus veritalcm a me lradilam esse tcstalnr. Ex
a quibus sane duas etiam subjeci; et tibi , si volucris , indu
- Iiccl en cognosœre qua: scripta crant. un [tex Agrippa
un Josepha carissimo S. Libeutcr admodum perlcgi li-
un brum tuum. Et mihi visas es diligenter mugis et accu-
nu rate quam alii , qui de iisdem rcbns scrîpscruut , narra-

«u tionum mntexuisse. Fac autem mihi millas quod reli-
«u quum est. Vole, corissime. - En. Agrippa Josoplao
un carissimo S. Ex lis quæ scripsisli nihil (Icsidcrare vide-
nu ris quad aliquis le edoœat, quo nos omncs qum :csta
un fuerint ab initio perspecta habeamus. Tamen quum me
u conveucris, ipse faciam ut auditioue aliquammulln neti-
«u pins quæ ignorautur. un Mihi autem, historia absolula,
a Agrippa, non adulationc utens, (hoc enim ci non CullVlllllc- ’

a but,) neque ut tu dicos dissimulatiouc, (nain plurimum
n ahernt ab islaiugeuii malignitate,) sed, quunmlmmlum il
u omnes qui historias lcgunt, de vernale ojus Ivstinmnium
u perluibehat. niât [une quidem quæ ail Jus-(nm SPNËlillll, de

quibus necessario instituenda ont digressio, hactcuus dicta
sunto.

on. lige vero quum res Tihcriadis curasse") et omit-omni
coucilium cocgisscm, delibcraham quid de Joaune lacion-
dum csset. Et Galilœis quidem omnibus placuit ut , quum
ipsos armis instruxisscm,in Joanncm impctum racer-cm, dc-
que c0 lanquam sediliouis tonus auctgrc pli-nus sunwrcm.
At mihi displieelmt illorum soutenue! , cui (uvlislilulum crut
sine Lui-de lumullus (-urlipmncrr. Qunnlolumu vos nullum-lu-
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ttyov Édipuw mord notoîjvra. H95); «à? :b marin
T7,; grip-q: s’ox’qrrtdunv 65min): «tiroir, BiniOsaOat.
Esrtçmpîrat 8è Trap’ élation 191v énurô’w imo 105 époi?
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Ta’üm 8’ êTÊOlOUV ûnèp 105 fi; opium épure-

I [aussitus son] ad curam omnem adhibendam , ut eorum qui sub

Jeanne erant nomina edisccreut. Quod quum illi lotissent,

comperlo mihi qui viii essent, edietum proposui, quo
fidam dextramque me illis porrigcredierham, qui ab Jeanne

starent , modo resipisecrent z alque viginli (lierum spalium

eis præscripsi, qui suis rchus vellent consulere. Perm
minituhar, nisi arma projicerent , me iguem illorum demi

hus sulnjeclurum esse, bonaque illorum piihliralurum. llis

illi audilis , nec mediocri limere lœrculsi, Joannem reliu-

quunt , armisque projectis ad me veneruul, numero un

citer quutluor millia. Sali vem apud Jeannem manse-
runt cives ipsius, et peregrîni quidam e Tyriornm me-

tmpoli , mille ferme et quingeuli. Joanues quidem, ita mon

strate-gemme superatus, dcinœps in patrie [me metu se

coutinuit.
67. Sub idem autem tempos Sepphoritœ sumplis mimis

ad arma provolant, frcli firmitate mœnium, et quod me
videront aliis rebus distincri. ltaque millunlad Gestium
Gallium , (erat autem is tum Syriœ præses,) ragtimes ut zut

ipse ocius veniret in suam fidem ipsorum civitatem art-apla-

rus, aut saltem ce mitteret militum præsidium. Gallo:
rero se venturum quidem esse promittebat , sed de tampon
nihil constituit. Atque ego,quum ista acœpissem, assumptis

mecum militibus meis et in Sepphorius factaimpressione,

ri illorum urbem expugnabam. Galilæi vero , hac ocra-
sionc arrepta, ratique sibi adesse odii sui enliandi tempos,
( isti enim civitati infesti errant infeusique.) incitati lanthan-

tur, quasi cives omnes advenasquc ad internccionem usque

delcturi. ltaqne quum excursionem fecissent,axlesillorum,

qnas vacuas depiehendebant, igue cremarunt z nam ho-
mines præ metu in arcem-coniugiehant. Diripiebant autem

omnia, nec ullum vaslationi modum adhihchant advenus
papillaires sues. lsta quum ego animadvcrtiSSem, votre.
meuler dolebam, illisque imperabam ut desinerent, nous
esse suggerens ila tractera ejusdem tribus homincs. Post-
quam vero neque ohsocranti neque imperanti inorem gerc-

bant, (uam admonitionibus prævalebat odii magnitude.)

amirorum qui cirre me crant fidissimos jussi mmoreun
spargcre, Romanes cum magna militum manu irruptionem

tecisse in alteram urbis parlera. Hæc autem faciebam, ut
tanin percrebescente Galilteorum quidem impetus reprimc

relur, servareturque Sepphoritarum civitas. Taudemmm
lieue successit hoc titrant-goura. Audito enim ejusmmli
mincie sibi ipsis timuerunt, relictisque a tergo quœ raplu
emparant, rugie se maudarunt, præsertim quum me ducem

eadem lacera videreul. Nain ad fidem rumori faciendam
simulabam me simililcr atquc ipsos pericnlo terreri, Sep-
pliorilæ autem prmter omnium suorum spem hoc mec
commente salulem consequuli sont.

68. Sed et Tiherias prum alitait quina Galilnris diripe

relur. ex liujusmodi musa. Serinlus ejus primeras sur
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FL. JOSEPH! VIT-t. [35,36 ] 829

buut ad regem, regardes ut ad ipsos venin-l urhemquc sub

imperium suum aveiperet. Rex se veuturum promiltehat,
illisque rescripsit , et literas ad Tiberienses perforendas cui-

dam eorum dedit , qui ci a culiiculo erant, Crispo quidem
nomine, grnerc vero Judaso. Galilœi hunc qui literas de-
l’erehat aguilum eomprohensumque ad me ducunt z plchs

autem omnis, hac re audita, valde exasperata crat, et ad
arma procurrehat. Quumque multi postridie ejus diei un-
diquc congregati casent, ad urbem Asochin , in qua dever-

sabar, vernie-haut, et vellemenler vociferahant Tiberiadem

proditriœm appellantes regisque amicam : postulabantque

ut permillerem ipsis, descensu illic facto, eam fandilus
evertcre. Tiheriensihus quippc toque infensi crant ac
Sepplioritis.

69. Ego veto, istis auditis, mecum dubitabam quo mode
Tihcriadem iratis Galilœis eriperem. Nom infltiari non pote-

ram Tiherienses literis regela ad se suivisse; nain literæ,
ah illo ad ces rescriptæ, rei verilatcm arguebant. [taque
quum diu tacitus mecum cogitassem. tandem respondebam,
u Tihcricnses quidem inique cgisse ct ipse nevi, nec per me
a stabit quominus urbem eorum diripiatis. Veruntamen
a ejusmodi quid non nisi adhibito judicio admiltendum.
u Non enim soliTiberienses libertatem nostram prodiderunt,
n sed et multi eorum qui in Galilæa tidci spectatissimæ ha-
u benlur. Quare mancie lanlisper, dum exactius edidi-
. cero quinam fuerint proditiouis auetores: et tune omncs
a in potestate vestra habehitis, et quotquot eorum vos
u singuli adducere poteritis. n- Atquc hæe loqulitus persuasi
multitudini z moxque , ubi ira resederat, domum quisque
suam discesserunt. Quum autem eum qui a rege minus
crat vineiri jussissem, non ita mollis post dicbus, quum si-
mulasscm me necesse habere c règne abire ad aliquid ne-
gotii confieiendum , Crispo ad me clam aœit0,jussi ut mili-
tcm custodem inehriaret,atque ita ad règem fugeret : neque
enim afoga retractum iri. Et hic quidem œnsilio meo
obsequutus. evasit. Tibcrias vero, quum in extremo excidii
discrimine iterum constituta esset, men solertia, qua ci
providebam, periculum brevi adeundum hoc mode effugit.

70. Sub idem tempus Justus Pisli filins me inscio ad re-

gcm perfugit. Causam autem , cur ita recerit. exponam.

Quum primum ortum esset bellum, quod Judæi contra

Romanes gesseruut , Tiberienses decreverant regi parere et

a ltoruanis neuliquam descisccre. Justus vcro suadet eis

arma capere , quod et ipse novis rebus studeret , speraret-

Non

Nain et Galilæi Tiberiensi-

bus infeusi ex ira quam conceperant 0b ca qua: ante bel-

que imperium adipisci Galilæorum patriœque suæ.

[amen voli compos foetus est.

lulu ab eo [rassi fuerant , Justum pro duce haherc non fe-

rehaut.

lira: acommuui llierosolymornm, sæpeunmcro adco ira

Atque ego, cui commisse crat præl’ectura Gali-

aecensus eram ut parum ahfuerim ab Juste neridendo,
quod malitiani ejus perpeti nequii’erim. "le igilur veri»
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O

4M. IQEHIIOY BIOX. [MIN
tus ne ira mm aliquando in modem prorumpcrei, ad rr-
gel" "liait, fore rains ut apud illum et meliolet lutina
hahitaret.

7l. Sepphorilæ autem, prœler opinionem e primo peti-

culo elapsi , ad Cestium Gallnm miserunt, mantes ut ad

cos ocius veniret , urbem in [idem suam aœepturus,aut

militum manum cxpediret, qua! hostium incursionos repri-

nIeret. Tandcmque persuaserunt Gallo de inlegro ad ipsos

millere copias aliquammultas pedcstres equestresque ninas,

quum vernissent, me!" remportant. Quum autem nain lini-

tima a militibus Romands vexarelur, ipse, assumpüs- qui

mecum orant militibus, in vicnm cui nomen Garis venie-

bam , ubi , castris positis valloquc circumdatis, quum ahan

sem a Sepplrori viginti stadiornrn intervalle, nocte copiis

urbi admotis mir-"ibus successi, quumque par salas ma»

3mm militum vim en scandere fecissem , maximaux) urhis

partem in meam potestatem redigebam. Non multi) autem

post promet locorum ignorantiam accessible marli rei
gressi sumus, occiaia duodecim quidem Romanorum pedi-

tibus , duobus veto eqnitibns, et Sepphoritarum nonnullis,

uno tantum e nostris desiderata. Aliquanto autem post
prœlio in planifie cum equitibns ennserto, quum diu pariade

former adiissenius , victi sumus. Nain quum circumvcntuit

essem a Romanis, qui mecum orant præ metu (erg: verte-

banl. Ex illa vero acie cadi! nnus eorum quibus crediu
crat corporis mei custodia , J ustus immine , quique apud

regain aliquando eundem Iocum tonnerai. Per idem autem

tcmpus a rege veniebant copia: cquestres palestresque, et

Sylla qui dux eis præerat , satellitum prœfectus. Hic igilur,

quum ad sladia quinque a Juliade castra posoissel,custodias

prit-feuil viis , uni ad Cana duœnü , aluni ad castellum GI-

mala, ut omni a Gaiilæis commuta incolas excluderel.

72. lsla quum primum ego Impissem, duo militum
milliu eo mille, et qui (lux illis esse! Jeremiam. llli vau.-
posilis propc Jordanem amnem castris stadii interralloab

Juliade , ad nullam nisi veliiarem pugnam venerunl ,douec

ipse ad e05 me mnicrebam cum tribus militum minibus.

chuenli vero die quum insidias in vailc quadam miloui-
sem, haud ita procul ab illorum castris, regios ad pugnam

provocabam, admonitis qui Inecum orant militibus, Ian.
tiapcr terga ut obverlerent , quand hostos ad progrediendum

elirorenl: id quod factum crat. Nain Sylla, ratus "calma
fugua] non simulalam capesserc, egrcssus sesc ad nos pff-

sequcndum expediqbat. A tergo autem ipsum ouillant
qui ex insidiissurgebant. et onmes valde wlurharunl.
Ego vero e Vestigio celeriler conversus , cum mais omnibus

rogiis obviant processi, et in fugam compuli. Alqoe prlvlium

mihi en die piorsus ex animi sententia succossiasemnùi lors

quadam mihi obstitisset. filous enim , ex quo lmgnalam,
in locum cu’nosnm forte iucidens , sium! cum ipso me solo
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V’I’tLEtÇ rat: couac Ëv cIsl’aoo’ohîpmnç aux?! Gy 0.13105

npo’araEw. Oûsrmaauvôç 8è simoun: Tupt’ot; pèv

êtrérrkqîsv, ôGpiCouo’w &vôpa ami pacifia nul. iPm-

pariai; piler fi?) 3è pareils? napfivms aigrirait (bi-
hmm si; (Péris-11v, ûçéîowa loyov Néon)" moi 117w

nsnpzyns’vmv. (bihmroç 8è nsgqüsi; col ’5st si:
541w Nëpmvv xaralaëàw flip «ôtoit Ëv roi: ËGZÉTOIÇ

5m 81è fait; éprendra: TaanàÇ mi 16v Ëpçt’ahov
aniserai, finîmpsilue me); ràv pacifia. ’Iîmï 8è Où:-

o-traouvèç si: "tolspaiîa Rapsyëvsto, et npêîror. 183v
tic zupiaç 853m 1:61ch KÆTEÊOIŒV ’lot’zcrou rot")

Ttêspts’o);, au de moisa; aôrôv ÈvÉanasv. lIaps’.

34:)st 05v aôrov Oôemamavàç 1.1?) Bande? racho-Onco-
pevov frire 15v ri: portulans: ÛROTEÂÜV. ’0 Qaaüsùç

3’ crû-ri»: ânon, ëmxpuqloînsvoç 1031:0 Oôscnaomvàv,

(a; dvmrsÏpo) ôsarflmrat. Xsnçmpîrzt 8’ ûnavrfisavrtç

mi àonaaaipsvoi Oôscrrao’uvov Rapô’aivouai aman

mi. crpamyov "Àdxâov, &vaeévrsç 5è pst-à ronron,

Enopévou pou (17.91 si; si: Faltlziav Oùzmacuvo’ü
àaiîsmç. "spi. fi; riva: rpo’rrov Eys’vsro, and 1:53: REPl.

Taptlaiav anodin: rhv apérnv 1:95); âgé paix-m1 ému-r]-

aaro, xai. à); êxeîOev si: rat ’ltoraÏnau civelo’sa’mav,

x11 à naupaygëva pot xarù tint; mon; noÂtopxt’av,
and 8V rponov (Un: MçOslc êEÉOnv, mi 1:53: 9.50m,
mina: TE sa: nsnpzyoz’va par. mitât à, ’louôaïxov 11:6-

)tspov ni T’;,V ’lepoaohîpow nolwpxiav, p.51?! âxpt-
651:4; êv flic 71’591 ra?) ’Iouôaïxo’a’ rmkénou giflai;

draina". ’Avayxaïov à" ëatlv, (in; cipal, x11 8m

"A. JOSEPlll VITA. [37.] au
alliait z quum autem anticulurum ad maints carpum [acta
esset contusio, depurtalus sum in vieum, cui nomen Ce-
pllarnome. At moi, quum ista audivissent, sollicitique essent

ne quid forsan pejus mihi ai-ciderit , ab liostibus quidem
persequendis destiteruut, atque reversi de me veltemeuler
animis angeliantur. Accilis igitur medicis et curatione ad-
ltibita , ibi per eau) diem mausi , quad febriculam liaberetn ,

et nocte et Iuedicorum sentenlia lranslatus snm Tari-
chutas.

73. S)lla autem et qui cum en erant , ubi ad eus perlata
essent qua: mihi aveiderant, animos resumpserunl z qunutque

norissent negligentius custodiri castra, noclu trans Jorda-
nem collocata in insidiis equitum turma, prima luce nos ad
prmlium prot’omrunt. Quibus pugnam non delrectautibus,

et in planitiem progressis , coorti e lambris equites, terrore
injecte ces in lingam verternnt; ex nostris etiam ses occi-
derunt, sibi lamen e manibus victoriam excidere passi
suai. Nana quum audissenl milites nonnullos Tariclmis
naribus Juliadem advectos esse , præ metu .reoeptui œcine-

runt.
74. Non multo autem post Vespanius Tyrum venit, et

cum eo Agrippa rex. Atquc Tyrii regem malediclis inces-

sere cœperunt, hostem eum vocantea et Tyriorum et R0.
manorum. l-Zjus enim exercituum præfectnm Philippum

regiam prodidisse diamant et Romanorum milites qui
Hierosolymis erant, idquc ipsiusjussu. AtquiVespasianus
his auditis Tyrios quidem ohjurævit, quod virum et regem

et Romanorum amicum coutumeliis afficerent; regem vero

adhortatus est ut Philippum Romain mitteret, Neroni
eorum quin gesta erant rationem redditurum. Philippus
proinde missus in Neronis eonspectum non Veniebat z
quum enim offendisset cum in extremis argentera propter

tumultus qui inciderunt bellumque civile, adregem reversus

est. Vespasiauus autem, posteaquam Ptolemaidem advenir.

rat, Decalmlilanurum primai-es in J ustum Tibeiiensem palam

vociferahaul, quad viws eorum incenderit. Quamobrem
Vespasiauus cum regi in potestatem tradidit, ut pœuas du.

rel. regui stipendiariis. At rex cum inscio Vespasiauo in
vinenla coup-cit , quemadmodum supra dictmn est. Tuln
Si-pplioritæ , obi iam progressi Vespasiauo , coque salutatu,

præsidium accoperunt duce Placide, eunuque illis ascende-

runt, me a tergo eos persequente, douce in Galiliram ve-
niret Vespasianus. De quo adventu et cujusmodi’erat, et

quo modo circa vicum Tarichæam mecum acie prinnnn
conflixerunt , utque illinc in Jolapala se recæperunt , (lllil’tille

ipse gessi in ejus loci obsidione , et qui factum est ut ipse
sinus captns tiltculis asti-ictus fuerim, et non multo post
solutus, quæ item ipse in hello Judaico perfeei , quæque
spectant ad llierosolymorum obsidionem . in libris de hello

Judaico non perfunctorie narravi. Mihj autem necessarium

esse arbitror ut res a me in vite mon gestes, quais in lilu’os
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101mm tme’ücnv si: 311;)an ttvù Outlaw Reyops’vnv,
«poxaravo-rjo’mv et fl’lKOÇ 531-1711351134 50-11 pipaient 85’201-

crOau, 6): 5x5î05v ûrroo’rps’çmiv 5Î50v renon; aîlpalo’nouç

a

H
ÇV

tu âveorau9oqaévoo: and r95îç s’yvdi9toa’ ouv’rîOetç p.01 y5-

vops’vouç, 11,)ty’qaotlrùv dauij, xai perd 801x961,"

npoo’flOàiv Tirq) siam. c0 8’ 560L; 531571506511 xa-
6119505’vmç mûroùç 05901715121: Ëztoslsoroiî’q: rux5iv.

Kan et p.511 8130 15150763111 05913511614901, ô 85 191’105
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. w æ i? a[du 11:01;, sixain; roue dypoiaç 08; EtZOV êv rot: ’15-

l i
poooÀupm: àvowîrouç 5601151101): p.01, 8rd vin 11.570101).

, l- (p , i 1 0,, ( leou 5x51 (ouatant qpou9av 57x01 5,57141, 5901x511

I I50 ër59av Zwt’JŒV êv nsêïqr pintov 15 nitra1’951v si: 173v

. y . .,Boum, mierÀouv s’as’îato 51.5 TIŒGŒV 111.17qu ânovs’nmv.

al: 1 a; 9 t c I et a. v t.7151. o: si: tY,V [’01an ’r,xoy.5v, noÂÀ’qç 51-070»: 1m91

1 ..OUEŒTÏÏGKXVO’J n90voiaç’ x15 7519 mi xaroiïuow 581111151:

. .. - I a t - -EV 1T, obtus 17] 7:90 me ûyspwiaç 1113119 y5voys’vn,

. (lm. la!" HOÏ BlOX. [un]
de hello Judaioo non retulerim, nunc quidem memo-
rem.

75. Jotapatornm igitur obsidione ad linem perducta .
quum jam essem in Romanorum potestate, summa cura
habehar, Vespasiano in plurimis honore me efficiente.
[deo illius jussu uxorem ducebam virginem quandam , ex

illorum numero qua: Cmsareæ captæ erant, indigenam.
Verum apud me non diu maliehat , sed quum solutus essem

et cum Vespasiano una profectus Alexandriam, discessit.
Uxorem autem alteram ducebam Alexandria: lllinc quoque

una cum Tito missus ad Hierosolymorum obsidionem , non
semel de vila periclitatus sum ,et Judæis modis omnibus id

agentibus ut me in potestatem suam redigerent, quo me
supplicia attiœrent; et Romanis, quoties cladem aliquam
acciperent, ac si ca ex mea proditione aceidissel, continuo
imperatorem appellantibus , et me ad pœnam tanquam illo-

rum proditorem deposeentihus. At Titus Cæsar, non
ignarus helli vicissitudinum, militum in me impetum si-
lentio discutiehat. Quumque in eo (sut urbs Hierosolymo-
rum ut vî expugnaretur, subinde me hortabatur Titus
Cæsar ut ex patriæ excidio quicquid vellem ipse sumerem 2
quippe liane potestatem se mihi concedere dicebat. Ego rem

patrta oollapsa nihil prius habens et antiquius, quod in me-
arum calamitatum consolationem acceptnm servarem, quam
eorpora libera, Titum ca poscebam,simulque accepi librns
sacras, quos dona mihi dedit Titus. Quum autem non multi)

post fratris etiam vilain cum rogassem et amicorum quin-
quagiuta, res mihi ci: animi surtentia successil. Sed et.
fauta mihi a Tite potestate, in templum ingressus. in quad

inclusa crat magna captivarum mulierum et puerorum
multitude, quotquot inter cos amicorum meorum et fami-
liarium deprehandi, omnes, circiter oentum et nonaginta
numero, lilieravi, nulloque redemptionis pretio soluto di-
misi in pristinum fortunæ stemm restitutos. Missus deinde
a Tite Cæsare cum Cerealio et mille equitibus in vicum
quendam cui nomen Thecoa, ad dispiciendum un locus
esset castris metandis idoneus, quum illinc revertens monos
viderem crucihus sumxos, et in his tres mihi quondam fa-
miliares agnosœrem, anima indolui , et quum Titi pedibus
lacrimans accidissem , rem ut. crat ei referebarn. "le vero
inox jussit ipsis delractis adliibendam esse curationem
omni cum diligentia , et borum quidem duo dum turaren-
turanimam efllarunt , tertio vero longior vitæ usura reddita

est.
76. At Titus, postquam res in Judaîa turbans compo-

suerat , facta conjectura agros quos habebam circa Hierœo-

lyma mihi inutiles fore, propter milites Romanos illic ad

regionis cnstodiam relinquendos, alla mihi prædia donavit

in planifie : et Romain profecturus, me navigations socium

assumpsit, maguo in honore habitum. ubi vero Romain

pervenimus, cum non mediocri enta Vespasiano : "Mn
et hospitium mihi dedit ils in ædibus, quas antequam t’a-rut
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[33m.] 88!
lmperator habituent, et civis Romani jure cohonestavit ,
et annuam mihi pensionem assignavit; meque honoribua
cumulare non destitit , sua erga me liberalitate ne minimum

quidem deminuta donec e vita migrarit : id quod ex invidia

me in discrimen adduxit. Judæus enim quidam, Jonathan
nomine, quum seditioncm apud Cyrenen excitasset, et bis
mille indigenis ut idem facetent persuasisset, istis quideml
in causa crat exitii ; ipse vero, a provinciæ præside viuctus

et ad lmperatorem missus, aiebat me arma et pecunias illi
suppeditasse. Vespasianum tamen non latebat quod men-
titus fuerit , capitisque eum condemnabat, adeo ut carnifici
lmditus perlent. Sæpe etiam postea accusationibus ab iis,

qui meæ iuviderunt felicitati, in me institutis, Dei provi-
dentia ex omnibus evasi. A Vespasiano autem dono accepi

latifundium in Judæa. Quo etiam tempore uxorem di-
misi, quod ejus mores mihi non placerent, quum jam mater
facta esset trium liberorum :quorum duoquidem diem suum

obierunt, unus vero, quem Hyrcanum appellavi, adhuc
superstes est. Paulo post aliam duxi uxorem , quæ in Ureta

habitarat, genere autem Judœa erat, parentibus nobilissi-
Iris nata et omnium in illa regione splendidissimis, quæ
multas mulieres morum præstantia superabat. ut vita ejus
quam deinceps mecum agebat indicio fuit. Ex ea duos
suscepi filins, Justum nalu grandiorem, et post cum Simo-
nidem , qui et Agrippa: cognomen babel. Et hujusmodi
quidem res nostræ domesticæ. Mansit autem mihi Impe-
ratorum benevolentia perpetuo eadem. Nain defuncto
Vespasiano, Titus, qui eum in impei’lo excepit, in oodem

quo pater honore me habuit , quumque sæpius accusarer,
non credidit. Domitianus autem, qui ei suœessit, hono-
rihus etiam et dignitate me aux". Nain et J udæos accusa-
tores mecs supplicie atTeCit , et servum eunuchum filii mei

pædagogum, qui accusationem in me instituent, puniri
jussit. Quin mihi, quod attinet ad agroa in Judææ pro-
vincia, tributorum immunitatem dedit, id quod ei qui acce-
perit honorificentissimum censetur. Ad hœc Caesaris uxor
Domitia mihi benefaœre nunquam destitit. Et hæc quidem

sunt quæ per omnem vitam a me geste sont. Ex illis rem
de moribus mais jodicent ahi, prout cuicunque liliuerit.
Quum autem tui in usum, præstantissime viromm Epa-
phrodite, antiquitates omnes perscripserim, in præsentia
hic narrationem claude.


